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LITE I

OMIEN VAROJEN JA HYVAKSYTTAVIEN VELKOJEN MAARAA KOSKEVA VA-
HIMMAISVAATIMUS (MREL) - RAPORTOINTIOHJEET

| OSA: YLEISET OHJEET

1. Rakenne ja kaytannot
1.1. Rakenne

1. Tama omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen vahimmaisvaatimusta (MREL)
ja kokonaistappionkattamiskykyé (TLAC) koskeva raportointikehys koostuu
neljasta lomakeryhmasta:

(a) maarat: MREL-vahimmaisvaatimuksen ja TLAC:n keskeiset mittarit;
(b) koostumus ja maturiteetti;

(c) velkojien etuoikeusjérjestys;

(d) sopimuskohtaiset tiedot

2. Kunkin lomakkeen osalta annetaan lainsdéddantoviittaukset. Tassé osassa anne-
taan tarkempia lisétietoja kunkin lomakesarjan raportointiin liittyvista yleisem-
mistd nakokohdista ja positiokohtaisia ohjeita.

1.2. Numerointikaytantd

3. Tassé asiakirjassa noudatetaan a—d kohdassa esitettyd merkintdkaytantod, kun
viitataan lomakkeiden sarakkeisiin, riveihin ja soluihin. Kyseisia numeerisia
koodeja kaytetdan laajasti liitteen Il mukaisesti mééritellyissa validointiséan-
noissa.

(a) noudatetaan seuraavaa yleista merkintatapaa: {lomake;rivi;sarake};
(b) lomakkeen sisdisissa viittauksissa ei ole mainintaa lomakkeesta: {rivi;sarake};

(c) lomakkeissa, joissa on ainoastaan yksi sarake, viitataan ainoastaan riveihin:
{lomake;rivi};

(d) asteriskia (*) kaytetadn ilmaisemaan, etté viittaus kattaa edellda maaritellyt rivit
tai sarakkeet.

1.3. Etumerkkikaytant®

4. Kaikki maarat, jotka lisddvat omia varoja ja hyvéksyttavia velkoja, riskipaino-
tettujen vastuuerien yhteisméaarad, vahimméaisomavaraisuusasteen laskennassa



kaytettavaa vastuumaaraa tai sovellettavia vaatimuksia, on ilmoitettava positii-
visena lukuna. Sitd vastoin kaikki méérat, jotka vahentavat omia varoja ja hy-
vaksyttavia velkoja, riskipainotettujen vastuuerien yhteismaaraa, vahim-
maisomavaraisuusasteen laskennassa kéytettavaa vastuumaaréa tai sovellettavia
vaatimuksia, on ilmoitettava negatiivisena lukuna. Jos jonkin erén otsaketta
edeltdd miinusmerkki (—), on tdma osoitus siita, etta erdssa ei ole tarkoitus il-
moittaa positiivista lukua.

1.4. Lyhenteet ja madritelmat
5. Tamén asetuksen liitteissa kaytetadn seuraavia lyhenteitd ja maaritelmié:

() ’MREL-vahimmaisvaatimuksella’ tarkoitetaan direktiivin 2014/59/EU 45 ar-
tiklassa tarkoitettua omia varoja ja hyvéksyttavia velkoja koskevaa vahimmais-
vaatimusta;

(b) "TLAC:114’ tarkoitetaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 a artiklan mukaisia
maailmanlaajuisten jarjestelman kannalta merkittavien laitosten (G-Sll-laitos-
ten) omien varojen ja hyvéksyttavien velkojen vaatimuksia;

(c) ’sisdisellda TLAC:II4’ tarkoitetaan asetuksen (EU) N:0 575/2013 92 b artiklan
mukaista EU:n ulkopuolisten G-Sll-laitosten omien varojen ja hyvéksyttavien
velkojen vaatimusta;

(d) ’sisdisella MREL-vdhimmaisvaatimuksella’ tarkoitetaan MREL-vahimmais-
vaatimusta, jota sovelletaan direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan mukaisesti
yhteisdihin, jotka eivat itse ole kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisoja.

(e) ’kayttamattomalla etukateisen luvan méaaralld’ tarkoitetaan sellaisen etukatei-
sen luvan kattamaa maaréaa, joka on myonnetty tapauksen mukaan asetuksen
(EU) N:o 575/2013 78 artiklan mukaisia omien varojen instrumenttien tai ky-
seisen asetuksen 78 a artiklan mukaisia hyvéksyttavien velkojen instrumenttien
osto-optioita, lunastuksia, takaisinmaksuja tai takaisinostoja varten, silta osin
kuin raportoiva yhteiso ei ole viela kayttanyt kyseista maaraa loppuun toteutta-
malla instrumenttien osto-optioita, lunastuksia, takaisinmaksuja tai takaisinos-
toja. Jos lupa on tapauskohtainen ja koskee lunastettavissa olevia instrument-
teja, joiden osalta ei ole riittdvéa varmuutta siitd, ettd lunastusoptio toteutetaan,
kéayttamaton etukateisen luvan mééara ei kata tallaisia instrumentteja;

(f) ’kayttamattomalla tapauskohtaisen luvan méaarélla’ tarkoitetaan sellaisen ta-
pauskohtaisen etukéteisen luvan kattamaa maaraa, joka on myonnetty tapauk-
sen mukaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan ensimmaisen
alakohdan, luettuna yhdessa komission delegoidun asetuksen (EU) N:o
241/2014: 28 artiklan 5 kohdan kanssa, mukaisia tiettyjen omien varojen inst-
rumenttien tai asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan, luettuna yhdessa de-
legoidun asetuksen (EU) N:o 241/2014 32 b artiklan 2 kohdan kanssa, mukai-
sia tiettyjen hyvéksyttavien velkojen instrumenttien osto-optioita, lunastuksia,
takaisinmaksuja tai takaisinostoja varten, siltd osin kuin raportoiva yhteiso ei

' Komission delegoitu asetus (EU) N:o 241/2014, annettu 7 péivana tammikuuta 2014, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 té dentamisesta teknisilla saantelystandardellla laitoksia koskevien
omien varojen vaatimusten alalla (EUVL L 74, 14.3.2014, s. 8, ELI: http://data.eu-
ropa.eu/eli/reg_del/2014/241/0j).



http://data.europa.eu/eli/reg_del/2014/241/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2014/241/oj

(9)

ole viel& kéayttanyt kyseistd maaraa loppuun toteuttamalla instrumenttien osto-
optioita, lunastuksia, takaisinmaksuja tai takaisinostoja. Jos lupa koskee lunas-
tettavissa olevia instrumentteja, joiden osalta ei ole riittdvad varmuutta siit,
ettd lunastusoptio toteutetaan, kayttdmaton etukateisen luvan méaéra ei kata tal-
laisia instrumentteja;

Kayttamattomalla yleisen luvan méérilla’ tarkoitetaan sellaisen etukédteisen
luvan kattamaa maaréé, joka on myonnetty tapauksen mukaan asetuksen (EU)
N:0 575/2013 78 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan, luettuna yhdessé dele-
goidun asetuksen (EU) N:o 241/2014 28 artiklan 3 kohdan kanssa, mukaisia
omien varojen instrumenttien tai asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan,
luettuna yhdesséa delegoidun asetuksen (EU) N:o 241/2014 32 b artiklan 3 ja 5
kohdan kanssa, mukaisia hyvéksyttavien velkojen instrumenttien osto-optioita,
lunastuksia, takaisinmaksuja tai takaisinostoja varten, siltd osin kuin raportoiva
yhteiso ei ole vield kdyttanyt kyseista maaraa loppuun toteuttamalla instru-
menttien osto-optioita, lunastuksia, takaisinmaksuja tai takaisinostoja.



I OSA: LOMAKEKOHTAISET OHJEET

1. Madrat: M 01.00 — MREL-vahimmaisvaatimuksen ja TLAC:n keskeiset mittarit (KM2)

1.1. Yleiset huomautukset

6.

Omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen vahimmaéisvaatimusta (MREL) kos-
kevan sarakkeen tayttavét yhteisot, joihin sovelletaan omien varojen ja hyvak-
syttavien velkojen vahimmaisvaatimusta direktiivin 2014/59/EU 45 e artiklan
mukaisesti. Ainoastaan niiden yhteistjen, joiden on noudatettava asetuksen
(EU) N:0 575/2013 92 a artiklassa sd&dettya vaatimusta, on ilmoitettava erét,
jotka liittyvat omia varoja ja hyvéksyttavia velkoja koskevaan G-SlI-vaatimuk-
seen (TLAC).

1.2. Tiettyja kohtia koskevat ohjeet

Sarak- Lainsdadantoviittaukset ja ohjeet

keet

0010 Omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen maaraa koskeva vahimmais-
vaatimus (MREL)
Direktiivin 2014/59/EU 45 ja 45 e artikla

0020 G-Sll-laitosten omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen maaraa kos-
keva vaatimus (TLAC)
Asetuksen (EU) N:o0 575/2013 92 a artikla

Rivi Lainsaadantoviittaukset ja ohjeet

0100- Kokonaisriskin maara ja vastuiden kokonaismaara

0120

0100 Kokonaisriskin maara (TREA)
Direktiivin 2014/59/EU 45 artiklan 2 kohdan a alakohta ja asetuksen (EU) N:o
575/2013 92 artiklan 3 kohta.
Talla rivilla ilmoitettava kokonaisriskin maard on kokonaisriskin maéra,
jonka perusteella noudatetaan tapauksen mukaan direktiivin 2014/59/EU 45
artiklassa tai asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 a artiklassa sdadettyja vaati-
muksia.

0110 Vastuiden kokonaismaara (TEM)
Direktiivin 2014/59/EU 45 artiklan 2 kohdan b alakohta ja asetuksen (EU)
N:0 575/2013 429 artiklan 4 kohta ja 429 a artikla.
Talla rivilld ilmoitettava vastuiden kokonaisméara on vastuiden kokonais-
méaard, jonka perusteella noudatetaan tapauksen mukaan direktiivin
2014/59/EU 45 artiklassa tai asetuksen (EU) N:0 575/2013 92 a artiklassa s&é&-
dettyja vaatimuksia.

0200- Omat varat ja hyvaksyttavat velat

0230




0200

Omat varat ja hyvaksyttavat velat

MREL-vahimmaisvaatimus

MREL-vahimmaisvaatimuksen tayttdmisesséd huomioon otettava omien varo-
jen ja hyvaksyttavien velkojen maara ilmoitetaan seuraavien summana:

Q) asetuksen (EU) N:0 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 118 alakohdassa
ja 72 artiklassa méaritellyt omat varat;

(i) direktiivin 2014/59/EU 2 artiklan 1 kohdan 71 a alakohdassa mé&é-
ritellyt hyvaksyttavat velat.

Kolmannen maan lainsdddannén alaisten instrumenttien osalta instrumentti
sisallytetadn télle riville vain, jos se tayttad direktiivin 2014/59/EU 55 artik-
lassa sdadetyt vaatimukset.

TLAC

Omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen méara, joka otetaan huomioon tay-
tettdessd omien varojen ja hyvéksyttdvien velkojen G-Sll-vaatimusta
(TLAC), on asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 | artiklassa tarkoitettu méaara,
joka koostuu seuraavista:

Q) asetuksen (EU) N:0 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 118 alakohdassa
ja 72 artiklassa méaritellyt omat varat;

(i) asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 k artiklan mukaiset hyvéksytta-
vét velat.

0210

joista: omat varat ja etuoikeudeltaan huonommat velat

MREL-vahimmaisvaatimuksen tayttdmisessd huomioon otettava omien va-
rojen ja etuoikeusasemaltaan huonompien hyvaksyttavien velkojen maara il-
moitetaan seuraavien summana:

Q) asetuksen (EU) N:0 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 118 alakohdassa
ja 72 artiklassa maaritellyt omat varat;

(i) hyvaksyttavat velat, jotka sisaltyvat direktiivin 2014/59/EU 45 b
artiklan mukaisesti omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen
maaraan ja jotka ovat kyseisen direktiivin 2 artiklan 1 kohdan 71 b
alakohdassa maariteltyjé etuoikeusasemaltaan huonompia hyvék-
syttavia instrumentteja;

(iii)  velat, jotka sisaltyvat omien varojen ja hyvéksyttavien velkojen
maéaraan direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklan 3 kohdan mukai-
sesti.

Kolmannen maan lainsdadannon alaisten instrumenttien osalta instrumentti
sisallytetaan télle riville vain, jos se tayttaa direktiivin 2014/59/EU 55 artik-
lassa séédetyt vaatimukset.

Etuoikeusasemaltaan huonompien hyvaksyttavien velkojen osalta ilmoitetta-
vista maaristd vahennetéén seuraavat:




Q) tapauksen mukaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitetut omistusosuudet omista etuoi-
keusasemaltaan huonompien hyvaksyttévien velkojen instrumen-
teista, ja

(i) kayttaméattomat etukateisen luvan maarét siltd osin kuin etukétei-
nen lupa kattaa yleisesti etuoikeudeltaan huonompien velkojen
instrumentit tai tietyn etuoikeudeltaan huonompien velkojen inst-
rumentin.

0220

joista: kolmannen maan lainsaadannon alaisia

Direktiivin 2014/59/EU 55 artiklassa tarkoitettu kolmannen maan lainsaa-
dannon alaisten omien varojen ja hyvéksyttavien velkojen maara.

IImoitettavista maarista vahennetdan seuraavat:

Q) tapauksen mukaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 1
kohdan a alakohdan mukaiset omistusosuudet omista hyvéksytta-
vien velkojen instrumenteista ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 36
artiklan 1 kohdan f alakohdan, 56 artiklan a alakohdan ja 66 artik-
lan a alakohdan mukaiset omistusosuudet omien varojen instru-
menteista, joihin sovelletaan kolmannen maan lainsaadantoa; ja

(i)  kayttaméattomat tapauskohtaisen luvan maarat siltd osin kuin etu-
kateinen lupa kattaa jonkin omien varojen instrumentin tai tietyn
hyvéaksyttavien velkojen instrumentin, johon sovelletaan kolman-
nen maan lainsdadantoé.

0230

joista: direktiivin 2014/59/EU 55 artiklassa tarkoitetun alaskirjaus- ja

muuntamislausekkeen sisaltavat

Direktiivin 2014/59/EU 55 artiklassa tarkoitettu kolmannen maan lainséa-
danndn alaisten omien varojen ja hyvéksyttavien velkojen méaara, joihin si-
séltyy alaskirjaus- ja muuntamislauseke.

IImoitettavista méaarista vahennetdan seuraavat:

Q) tapauksen mukaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 1
kohdan a alakohdan mukaiset omistusosuudet omista hyvéksytta-
vien velkojen instrumenteista ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 36
artiklan 1 kohdan f alakohdan, 56 artiklan a alakohdan ja 66 artik-
lan a alakohdan mukaiset omistusosuudet omien varojen instru-
menteista, joihin sovelletaan kolmannen maan lainsaadéantoa ja
joihin siséltyy direktiivin 2014/59/EU 55 artiklassa tarkoitettu
alaskirjaus- ja muuntamislauseke; ja

(i)  kayttaméattomat tapauskohtaisen luvan madrat silta osin kuin lupa
kattaa jonkin omien varojen instrumentin tai tietyn hyvaksyttavien
velkojen instrumentin, johon sovelletaan kolmannen maan lain-
sdadantod ja johon sisaltyy direktiivin 2014/59/EU 55 artiklassa
tarkoitettu alaskirjaus- ja muuntamislauseke.

0250-
0290

Muut alentamiskelpoiset velat

Y hteisot, joiden omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen méaara on kyseis-
ten tietojen ilmoittamispdivand vahintédan 150 prosenttia direktiivin

6




2014/59/EU 45 artiklan 1 kohdassa saddetystd vaatimuksesta, vapautetaan
velvollisuudesta ilmoittaa riveilld 0250-0290 olevat tiedot. Téllaiset yhteisot
voivat halutessaan ilmoittaa ndm4 tiedot tassa lomakkeessa.

Kéyttamattomat etukéteisen luvan maarat, silta osin kuin lupa kattaa jonkin
hyvaksyttavien velkojen instrumentin, katsotaan naill riveillda muiksi alenta-
miskelpoisiksi veloiksi.

0250 Muut alentamiskelpoiset velat
Sellaisten direktiivin 2014/59/EU 2 artiklan 1 kohdan 71 alakohdassa maari-
teltyjen alentamiskelpoisten velkojen maéar4, joita ei siséllytetd omiin varoi-
hin ja hyvéksyttaviin velkoihin kyseisen direktiivin 45 b artiklan mukaisesti.

0260 joista: kolmannen maan lainsaddannon alaisia
Direktiivin 2014/59/EU 55 artiklassa tarkoitettujen kolmannen maan lain-
sédadannon alaisten muiden alentamiskelpoisten velkojen maara.

0270 joista: direktiivin 2014/59/EU 55 artiklassa tarkoitetun alaskirjaus- ja
muuntamislausekkeen sisaltavat
Direktiivin 2014/59/EU 55 artiklassa tarkoitettujen kolmannen maan lain-
sédadannon alaisten muiden alentamiskelpoisten velkojen maéra, joihin sisal-
tyy alaskirjaus- ja muuntamislauseke.

0280- Muiden alentamiskelpoisten velkojen erittely jaljelld olevan maturitee-

0290 tin mukaan

0280 Jéljella oleva maturiteetti < 1 vuosi

0285 Jéljelld oleva maturiteetti >= 1 vuosi ja < 2 vuotta

0290 Jéljell& oleva maturiteetti >= 2 vuotta

0300- Suhdeluvut ja vapautukset ensisijaisuusjarjestyksesta

0360

0300 Omat varat ja hyvaksyttavat velat prosenttiosuutena kokonaisriskin
maarasta
Talla rivilla ilmoitetaan rivilla 0200 ilmoitettu omien varojen ja hyvéksytta-
vien velkojen mé&aré prosenttiosuutena asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 ar-
tiklan 3 kohdan mukaisesti lasketusta kokonaisriskin maarésta.

0310 joista: omat varat ja etuoikeudeltaan huonommat velat
Talla rivilla ilmoitetaan rivilla 0210 ilmoitettu omien varojen ja etuoi-
keusasemaltaan huonompien hyvéksyttavien velkojen maara prosenttiosuu-
tena asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti laske-
tusta kokonaisriskin maarésta.

0320 Omat varat ja hyvaksyttavat velat prosenttiosuutena vastuiden koko-

naismaarasta




Talla rivilla ilmoitetaan rivilla 0200 ilmoitettu omien varojen ja hyvaksytta-
vien velkojen maara prosenttiosuutena asetuksen (EU) N:o 575/2013 429 ar-
tiklan 4 kohdan ja 429 a artiklan mukaisesti lasketusta vastuiden kokonais-
maarasta.

0330

joista: omat varat ja etuoikeudeltaan huonommat velat

Talla rivilla ilmoitetaan rivilla 0210 ilmoitettu omien varojen ja etuoikeudel-
taan huonompien hyvaksyttavien velkojen maara prosenttiosuutena asetuk-
sen (EU) N:0 575/2013 429 artiklan 4 kohdan ja 429 a artiklan mukaisesti
lasketusta vastuiden kokonaisméaarésta.

0340

Sovelletaanko asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b artiklan 4 kohdassa
saadettya velkojen etuoikeusasemaa koskevaa poikkeusta? (5 prosentin

poikkeus)

Taman rivin tiedot ilmoittavat ainoastaan yhteisét, joihin sovelletaan omien
varojen ja hyvaksyttavien velkojen G-Sll-vaatimusta (TLAC-vaatimus).

Jos kriisinratkaisuviranomainen sallii asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b ar-
tiklan 4 kohdan mukaisesti, ettd velat katsotaan hyvaksyttavien velkojen inst-
rumenteiksi, raportoivan yhteison on merkittava sarakkeeseen 0020 “’kylla”.

Jos kriisinratkaisuviranomainen ei salli velkojen luokittelua hyvaksyttavien
velkojen instrumenteiksi asetuksen (EU) N:0 575/2013 72 b artiklan 4 kohdan
mukaisesti, raportoivan yhteison on merkittiva sarakkeeseen 0020 ei”.

Koska asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b artiklan 3 ja 4 kohdassa saddetyt
poikkeukset sulkevat toisensa pois, tdma rivi jatetdan tyhjaksi, jos raportoiva
yhteiso on tayttanyt rivin {r0350}.

0350

Sallittujen muiden Kuin etuoikeudeltaan huonompien hyvaksyttavien
velkojen instrumenttien yhteenlaskettu maara, jos sovelletaan asetuksen
(EU) N:0 575/2013 72 b artiklan 3 kohdan mukaista etuoikeusasemaa
koskevaan vaatimukseen liittyvaa harkintavaltaa (poikkeus enintaan
3,5 prosenttia)

Sellaisten muiden kuin etuoikeudeltaan huonompien velkojen kokonais-
maard, joiden osalta kriisinratkaisuviranomainen on sallinut, ettd ne voidaan
katsoa hyvéksyttévien velkojen instrumenteiksi asetuksen (EU) N:o 575/2013
72 b artiklan 3 kohdan mukaisesti sovellettaessa omien varojen ja hyvaksyt-
tavien velkojen G-Sll-vaatimusta (TLAC) tai jotka tayttavat kyseisen asetuk-
sen 494 artiklan 3 kohdan edellytykset.

Koska asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b artiklan 3 ja 4 kohdassa saddetyt
poikkeukset sulkevat toisensa pois, tdma4 rivi jatetadn tyhjéksi, jos raportoiva
yhteisé on merkinnyt kenttddn {r0340,c0020} “kylla”.

0360

Omiin varoihin ja hyvaksyttaviin velkoihin sisaltyva osuus muiden kuin
etuoikeudeltaan huonompien velkojen kokonaismaarasta

Taman rivin tiedot ilmoittavat ainoastaan yhteisot, joihin sovelletaan omien
varojen ja hyvaksyttavien velkojen G-Sll-vaatimusta (TLAC-vaatimus).

Jos sovelletaan velkojen etuoikeusasemaa koskevaa rajattua poikkeusta ase-
tuksen (EU) N:o0 575/2013 72 b artiklan 3 kohdan nojalla, yhteisdjen on il-
moitettava




Q) sellaisten liikkeeseen laskettujen velkojen maar, joilla on sama
etuoikeusasema kuin asetuksen (EU) N:o0 575/2013 72 a artiklan 2
kohdassa tarkoitetuilla poissuljetuilla veloilla ja jotka siséltyvét ri-
villa 0200 esitettyyn maéraan (ylarajan soveltamisen jalkeen)

(i) jaettuna sellaisten liikkeeseen laskettujen velkojen maaralld, joilla
on sama etuoikeusasema kuin asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla poissuljetuilla veloilla ja jotka
Kirjattaisiin riville 0200, jos ylarajaa ei sovellettaisi.

2. Koostumus ja maturiteetti

2.1. M 02

.00 — MREL-vahimmaisvaatimuksen ja TLAC:n kapasiteetti ja koostumus (krii-

sinratkaisun kohteena olevat konsernit ja yhteistt) (TLACL)

2.1.1.

7.

2.1.2.

Y leiset huomautukset

Lomakkeessa M 02.00 — MREL-vahimmaisvaatimuksen ja TLAC:n kapasiteetti
ja koostumus (kriisinratkaisun kohteena olevat konsernit ja yhteisot) (TLAC1)
esitetddn yksityiskohtaisempia tietoja omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen
koostumuksesta.

Omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen vahimmaisvaatimusta (MREL) kos-
kevan sarakkeen tayttavat yhteisot, joihin sovelletaan omien varojen ja hyvak-
syttavien velkojen vahimmaisvaatimusta direktiivin 2014/59/EU 45 e artiklan
mukaisesti. Ainoastaan niiden yhteistjen, joiden on noudatettava asetuksen
(EU) N:0 575/2013 92 a artiklassa sdadettya vaatimusta, on ilmoitettava erét,
jotka liittyvat omia varoja ja hyvéksyttavia velkoja koskevaan G-SlI-vaatimuk-
seen (TLAC).

Tiettyja kohtia koskevat ohjeet

Sarake

Lainsaadantoviittaukset ja ohjeet

0010

Omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen maaraa koskeva vahimmais-
vaatimus (MREL)

Direktiivin 2014/59/EU 45 ja 45 e artikla.

0020

G-Sll-laitosten omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen maaraa kos-
kevat vaatimukset (TLAC)

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 a artikla

0030

Lisatietoerd: MREL -vdhimmaisvaatimusta sovellettaessa hyvaksyttavat
maarat, joita ei hyvaksytd TLAC-vaatimusta sovellettaessa

Taman rivin tiedot ilmoittavat ainoastaan yhteisét, joihin sovelletaan G-SllI-
laitosten omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen vaatimusta (TLAC-vaati-
mus).

Tassé sarakkeessa ilmoitetaan seuraavien erotus: niiden omien varojen ja
velkojen méaaré, jotka tayttavat direktiivin 2014/59/EU 45 artiklassa saéde-
tyn vaatimuksen kyseisen direktiivin 45 e artiklan mukaisesti, ja niiden
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omien varojen ja velkojen méaéré, jotka tayttavat asetuksen (EU) N:o
575/2013 92 a artiklassa séadetyn vaatimuksen.

Rivi Lainsaadantoviittaukset ja ohjeet
OMAT VARAT JA HYVAKSYTTAVAT VELAT
Omat varat ja hyvéksyttavat velat sovellettaessa direktiivin 2014/59/EU 45 e
artiklaa ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 a artiklaa.
MREL-véahimmaisvaatimus
MREL-vahimmaisvaatimuksen tayttdmisesséd huomioon otettava omien varo-
jen ja hyvaksyttavien velkojen maara ilmoitetaan seuraavien summana:

Q) asetuksen (EU) N:0 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 118 alakohdassa
ja 72 artiklassa maaritellyt omat varat;

(i) direktiivin 2014/59/EU 2 artiklan 1 kohdan 71 a alakohdassa maa-
ritellyt hyvaksyttavat velat.

0010 Kolmannen maan lainsaédannon alaisten instrumenttien osalta instrumentti
sisallytetaan télle riville vain, jos se tayttaa direktiivin 2014/59/EU 55 artik-
lassa séadetyt vaatimukset.
TLAC
Omien varojen ja hyvéksyttavien velkojen maéra, joka otetaan huomioon las-
kettaessa G-SllI-laitosten omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen vaati-
musta (TLAC), on asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 | artiklassa tarkoitettu
maard, joka koostuu seuraavista:

Q) asetuksen (EU) N:0 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 118 alakohdassa
ja 72 artiklassa maaritellyt omat varat;

(i)  asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 k artiklan mukaiset hyvéksytta-
vét velat.

0020 (Hyvaksyttavat) omat varat
Asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 118 alakohta ja 72 artikla
MREL-v&himmaisvaatimuksen tapauksessa kolmannen maan lainsdadannon
alaiset instrumentit siséllytetaan télle riville ja riveille 0040 ja 0050 vain, jos
ne tayttavat direktiivin 2014/59/EU 55 artiklan vaatimukset.

0030 Ydinpddoma (CET1)

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 50 artikla.

0040 (Hyvaksyttava) ensisijainen lisépddoma (AT1)
Asetuksen (EU) N:o0 575/2013 61 artikla.

0050 (Hyvaksyttava) toissijainen pddoma (T2)
Asetuksen (EU) N:o0 575/2013 71 artikla.
Hyvaksyttavat velat

0060

MREL-vahimmaisvaatimus
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Direktiivin 2014/59/EU 2 artiklan 1 kohdan 71 a alakohdassa méaéritellyt hy-
vaksyttavét velat; kolmannen maan lainsaadanndn alaisten instrumenttien
osalta instrumentti siséllytetaan talle riville vain, jos se tayttaa kyseisen di-
rektiivin 55 artiklassa séadetyt vaatimukset.

TLAC
Asetuksen (EU) N:o0 575/2013 72 k artiklan mukaiset hyvéksyttavat velat.

0070

Hyvaksyttavien velkojen erét ennen oikaisuja

MREL-vahimmaisvaatimus

Direktiivin 2014/59/EU 2 artiklan 1 kohdan 71 a alakohdassa méaéritellyt hy-
vaksyttavét velat; kolmannen maan lainsaadanndn alaisten instrumenttien
osalta instrumentti siséllytetaan talle riville vain, jos se tayttaa kyseisen di-
rektiivin 55 artiklassa saadetyt vaatimukset. limoitettavista maéaristé vahen-
netdan kayttamattomat etukateisen luvan méarét silta osin kuin lupa kattaa
hyvaksyttavien velkojen instrumentit.

TLAC

IImoitetaan hyvaksyttavat velat, jotka tayttavéat kaikki asetuksen (EU) N:o
575/2013 72 a— 72 d artiklassa séadetyt vaatimukset. llmoitettavista maa-
ristd vahennetdan omistusosuudet omista hyvéksyttavien velkojen instru-

menteista ja kayttaméattomat etukateisen luvan maarat silta osin kuin lupa

kattaa hyvaksyttavien velkojen instrumentit.

0080

joista: hyvaksyttavét velat, joiden katsotaan olevan rakenteellisesti huo-
nommassa etuoikeusasemassa

MREL-vahimmaisvaatimus

Velat, jotka tayttavat direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklassa saadetyt edelly-
tykset, koska niiden liikkeeseenlaskijana on Kriisinratkaisun kohteena oleva
yhteiso, joka on holdingyhtid, ja koska kyse ei ole asetuksen (EU) N:o
575/2013 72 a artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista poissuljetuista veloista,
joilla on sama tai huonompi etuoikeusasema kuin hyvéksyttavien velkojen
instrumenteilla.

Kolmannen maan lainsdadannon alaisten instrumenttien osalta instrumentti
sisallytetaan talle riville vain, jos se tayttaa direktiivin 2014/59/EU 55 artik-
lassa séédetyt vaatimukset.

Talle riville siséllytetddn myos velat, jotka voidaan katsoa hyvéksyttaviksi
veloiksi soveltaen asetuksen (EU) N:o 575/2013 494 b artiklan 3 kohdan
mukaista mééaraaikaista uusista sadnnoksista vapauttamista.

IiImoitettavista maarista vahennetéén kayttaméattomat etukateisen luvan méa-
réat siltd osin kuin ennakkolupa kattaa tdamén kohdan ensimmaisessé, toisessa
ja kolmannessa alakohdassa tdsmennetyt kriteerit tayttavat hyvéksyttavien
velkojen instrumentit.

TLAC
Velat, jotka
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a) tayttavat asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a— 72 d artiklassa sd&detyt
vaatimukset ja erityisesti kyseisen asetuksen 72 b artiklan 2 kohdan d ala-
kohdan iii alakohdassa saadetyn vaatimuksen, mutta eivét kyseisen kohdan d
alakohdan i tai ii alakohdassa séadettyja vaatimuksia, tai

b) tayttavéat asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a — 72 d artiklassa saddetyt
vaatimukset, lukuun ottamatta kyseisen asetuksen 72 b artiklan 2 kohdan d
alakohtaa, ja joiden osalta kriisinratkaisuviranomaiset voivat kyseisen ase-
tuksen 72 b artiklan 4 kohdan mukaisesti sallia, ettd ne katsotaan hyvaksytta-
vien velkojen instrumenteiksi.

Talle riville siséllytetddn myos velat, jotka voidaan katsoa hyvéksyttaviksi
veloiksi soveltaen asetuksen (EU) N:o 575/2013 494 b artiklan 3 kohdan
mukaista mééradaikaista uusista sadnnoksista vapauttamista.

IImoitettavista maaristd vahennetddn kayttamattomat etukateisen luvan méaa-
rét siltd osin kuin ennakkolupa kattaa tdmén kohdan ensimmaisessé ja toisessa
alakohdassa tdsmennetyt Kriteerit tayttavat hyvaksyttavien velkojen instru-
mentit.

0090

Hyvéaksyttavat velat, jotka ovat etuoikeusasemaltaan huonompia kuin
poissuljetut velat

MREL-vahimmaisvaatimus

Omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen maaraan direktiivin 2014/59/EU
45 b artiklan mukaisesti sisallytetyt hyvaksyttavét velat, jotka ovat kyseisen
direktiivin 2 artiklan 1 kohdan 71 b alakohdassa maariteltyja etuoikeusase-
maltaan huonompia hyvéksyttavia instrumentteja, ja omien varojen ja hy-
vaksyttavien velkojen maaraan kyseisen direktiivin 45 b artiklan 3 kohdan
mukaisesti siséallytetyt velat. Kolmannen maan lainsd&ddannon alaisten instru-
menttien osalta instrumentti siséllytetaan télle riville vain, jos se tayttaa ky-
seisen direktiivin 55 artiklassa sdédetyt vaatimukset. lImoitettavista maarista
vahennetadn kayttamattomat etukéteisen luvan maérat siltd osin kuin lupa
kattaa hyvaksyttavien velkojen instrumentit, jotka ovat poissuljettuja velkoja
huonommassa asemassa.

TLAC

Hyvéksyttavat velat, jotka tayttavéat kaikki asetuksen (EU) N:o 575/2013

72 a— 72 d artiklassa séadetyt vaatimukset, lukuun ottamatta sellaisia vel-
koja, jotka voidaan katsoa hyvaksyttavien velkojen instrumenteiksi kyseisen
asetuksen 72 b artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisesti. IImoitettavista maarista
vahennetddn omistusosuudet omista hyvéksyttavien velkojen instrumenteista
ja kayttaméattomat etukéateisen luvan maarat siltd osin kuin lupa kattaa hy-
vaksyttavien velkojen instrumentit, jotka ovat poissuljettuja velkoja huo-
nommassa asemassa.

0100

Kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison suoraan liikkeeseen laskemat
hyvaksyttévien velkojen instrumentit, (joita ei ole vapautettu uusista
saannoksista maaraajaksi)

MREL-vahimmaisvaatimus

Kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison suoraan liikkeeseen laskemat hy-
vaksyttavat velat, jotka on sisallytetty direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklan
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mukaisesti omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen maéradn ja jotka ovat
kyseisen direktiivin 2 artiklan 1 kohdan 71 b alakohdassa méariteltyja etuoi
keusasemaltaan huonompia hyvaksyttavia instrumentteja. Kolmannen maan
lainséadannon alaisten instrumenttien osalta instrumentti siséllytetaan télle
riville vain, jos se tayttaa kyseisen direktiivin 55 artiklassa sdadetyt vaati-
mukset. lImoitetaan méaérat, joista ei ole vahennetty kayttdmattémia etuka-
teisen luvan maéria silté osin kuin lupa kattaa kriisinratkaisun kohteena ole-
van yhteison suoraan liikkeeseen laskemat hyvaksyttavien velkojen instru-
mentit, joita ei ole vapautettu uusista sdannoksistd maaréaajaksi

TLAC

Kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison suoraan liikkeeseen laskemat hy-
vaksyttavat velat, jotka tayttavat kaikki asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a —
72 d artiklassa saddetyt vaatimukset, lukuun ottamatta sellaisia velkoja, jotka
voidaan katsoa hyvéksyttavien velkojen instrumenteiksi kyseisen asetuksen
72 b artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisesti. IImoitetaan maérat, joista ei ole va-
hennetty kayttamattomia etukateisen luvan maaria silta osin kuin lupa kattaa
kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison suoraan liikkeeseen laskemat hy-
vaksyttavien velkojen instrumentit, joita ei ole vapautettu uusista saannok-
sistd madréajaksi

Tama rivi ei sisalla toissijaisen padoman (T2) instrumenttien jaksotettua
osuutta, jos jaljell& oleva maturiteetti on yli yksi vuosi (asetuksen (EU) N:o
575/2013 72 a artiklan 1 kohdan b alakohta), eika kyseisen asetuksen 494 b
artiklan nojalla uusista sadnnoksista maaraajaksi vapautettuja hyvéksyttavia
velkoja.

0110

Kriisinratkaisun kohteena olevan konsernin muiden yhteiséjen suoraan
litkkeeseen laskemat hyvaksyttavien velkojen instrumentit (joita ei ole
vapautettu uusista sadnnoksistd maaraajaksi)

MREL-vahimmaisvaatimus

Tytéryritysten liikkeeseen laskemat hyvéksyttavat velat, jotka on sisallytetty
direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklan mukaisesti omien varojen ja hyvaksyt-
tavien velkojen maaréaén ja jotka siséllytetdan kyseisen direktiivin 45 b artik-
lan 3 kohdan mukaisesti MREL-v&himmadisvaatimukseen. Kolmannen maan
lainsdadannon alaisten instrumenttien osalta instrumentti siséllytetéan télle
riville vain, jos se tayttaa kyseisen direktiivin 55 artiklassa saadetyt vaati-
mukset. lImoitetaan méérat, joista ei ole vahennetty kayttdmattomia etuka-
teisen luvan madrié silté osin kuin lupa kattaa hyvéksyttavien velkojen inst-
rumentit, jotka ovat kriisinratkaisun kohteena olevan konsernin muiden yh-
teisOjen suoraan liikkeeseen laskemia ja joita ei ole vapautettu uusista sdén-
noksistd maaraajaksi.

TLAC

Tytaryritysten suoraan liikkeeseen laskemat hyvaksyttavét velat, jotka téyt-
tavat kaikki asetuksen (EU) N:0 575/2013 72 a — 72 d artiklassa séadetyt
vaatimukset, lukuun ottamatta sellaisia velkoja, jotka voidaan katsoa hyvak-
syttavien velkojen instrumenteiksi kKyseisen asetuksen 72 b artiklan 3 tai 4
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kohdan mukaisesti, ja jotka voidaan sisallyttaa yhteison konsolidoituihin hy-
vaksyttaviin velkojen instrumentteihin kyseisen asetuksen 88 a artiklan mu-
kaisesti. IImoitetaan maarat, joista ei ole vahennetty k&yttamattomia etuké-
teisen luvan madrié silté osin kuin lupa kattaa hyvéksyttavien velkojen inst-
rumentit, jotka ovat kriisinratkaisun kohteena olevan konsernin muiden yh-
teisOjen suoraan liikkeeseen laskemia ja joita ei ole vapautettu uusista saén-
noksistd maaraajaksi.

Tama rivi ei sisalla toissijaisen padoman (T2) instrumenttien jaksotettua
osuutta, jos jéljella oleva maturiteetti on yli yksi vuosi (asetuksen (EU) N:o
575/2013 72 a artiklan 1 kohdan b alakohta), eikd kyseisen asetuksen 494 b
artiklan nojalla uusista sadnnoksista madraajaksi vapautettuja hyvéksyttavia
velkoja.

0120

Ennen 27 paivad kesdkuuta 2019 liikkeeseen laskettujen hyvaksyttavien
velkojen erat
MREL-vahimmaisvaatimus

Hyvéksyttavat velat, jotka tayttavat seuraavat edellytykset:
a) ne on laskettu litkkeeseen ennen 27 paivaa kesédkuuta 2019;

b) ne ovat direktiivin 2014/59/EU 2 artiklan 1 kohdan 71 b alakohdassa
maéariteltyja etuoikeusasemaltaan huonompia hyvaksyttavié instrumentteja;

c) ne sisallytetddn omiin varoihin ja hyvaksyttaviin velkoihin asetuksen
(EU) N:0 575/2013 494 b artiklan 3 kohdan seurauksena;

d) kolmannen maan lainsaadannén alaisten instrumenttien on taytettava di-
rektiivin 2014/59/EU 55 artiklassa séadetyt vaatimukset.

IImoitetaan maarét, joista ei ole vahennetty kdyttaméattomia etukateisen lu-
van maérid silt4 osin kuin lupa kattaa ennen 27 péivaé kesakuuta 2019 liik-
keeseen lasketut hyvaksyttavien velkojen instrumentit.

TLAC
Hyvéksyttavat velat, jotka tayttavat seuraavat edellytykset:
a) ne on laskettu liikkeeseen ennen 27 paivaa kesékuuta 2019;

b) ne tayttavéat asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b artiklan 2 kohdan d ala-
kohdan vaatimukset;

c) ne voidaan katsoa hyvéksyttaviksi veloiksi asetuksen (EU) N:o 575/2013
494 b artiklan 3 kohdassa saadetyn maaraaikaisen uusista sdannoksisté va-
pauttamisen seurauksena.

IImoitetaan maarat, joista ei ole vahennetty kayttamattomia etukateisen lu-
van maérid silt4 osin kuin lupa kattaa ennen 27 péivéaé kesakuuta 2019 liik-
keeseen lasketut hyvaksyttavien velkojen instrumentit.

0130

Toissijaisen pddoman (T2) instrumentit, joiden jaljella oleva maturi-
teetti on vahintdan yksi vuosi, siltd osin kuin niitd ei voida katsoa toissi-
jaisen pddoman (T2) eriksi

Asetuksen (EU) N:0 575/2013 72 a artiklan 1 kohdan b alakohta
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Tama rivi siséltad toissijaisen padoman (T2) instrumenttien jaksotetun osuu-
den, jos jaljella oleva maturiteetti on yli yksi vuosi. Talla rivilla ilmoitetaan
ainoastaan maarg, jota ei ole kirjattu omiin varoihin, mutta joka tayttaa
kaikki asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b artiklassa sdadetyt hyvaksytta-
vyyskKriteerit.

MREL-vahimmaisvaatimuksen tapauksessa kolmannen maan lainsdddannén
alaiset instrumentit siséallytetaan talle riville vain, jos ne tayttavat direktiivin
2014/59/EU 55 artiklan vaatimukset.

(-) Omat hyvéaksyttavien velkojen instrumentit, jotka ovat poissuljettuja
velkoja huonommassa asemassa

MREL-vahimmaisvaatimus

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artikla, delegoidun asetuksen (EU)
N:0 241/2014 32 b artiklan 2, 3 ja 5 kohta

Talle riville sisallytetdan kayttdmattomat etukateisen luvan maarat silta osin
kuin lupa kattaa hyvéksyttavien velkojen instrumentit, jotka ovat poissuljet-
tuja velkoja huonommassa asemassa. Talla rivilla oleva maaré on yhta suuri
kuin rivin 0135 MREL-vahimmaéisvaatimuksen maara.

0132 TLAC
Asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 1 kohdan a alakohta ja 78 a ar-
tikla, delegoidun asetuksen (EU) N:o0 241/2014 32 b artiklan 2, 3 ja 5 kohta
Talle riville siséllytetaén

Q) asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 1 kohdan a alakohdan
nojalla vahennettavat omistusosuudet omista etuoikeusasemaltaan
huonommista hyvéksyttavien velkojen instrumenteista; ja

(i)  kayttamattomat etukateisen luvan madrat silta osin kuin lupa kat-
taa hyvaksyttavien velkojen instrumentit, jotka ovat poissuljettuja
velkoja huonommassa asemassa.

(-) joista: kayttdmattomat etukateisen luvan maarat
MREL-vahimmaisvaatimus ja TLAC
Talla rivilla ilmoitetaan seuraavat méarét:

Q) kayttamattomat tapauskohtaisen luvan maérat silta osin kuin lupa

kattaa hyvaksyttavien velkojen instrumentit, jotka ovat poissuljet-
0135 tuja velkoja huonommassa asemassa;

(i) kayttaméattomat yleisen luvan maarat silta osin kuin lupa kattaa hy-
véaksyttavien velkojen instrumentit, jotka ovat poissuljettuja vel-
koja huonommassa asemassa.

Jos ii alakohdassa tarkoitetussa yleisessa etukéteisessa luvassa ei tdsmenneta
niiden instrumenttien paremmuusjarjestystd, joiden osalta voidaan toteuttaa
osto-optio, lunastus, takaisinmaksu tai takaisinosto, talla rivilla ilmoitetaan
koko kayttaméaton yleisen luvan maaré.

0140 Hyvaksyttavat velat, jotka eivat ole poissuljettuja velkoja huonommassa

asemassa
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MREL-vahimmaisvaatimus

Velat, jotka tayttavat direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklassa saadetyt edelly-
tykset ja jotka eivét ole kokonaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a artiklan
2 kohdassa tarkoitettuihin poissuljettuihin velkoihin perustuvia vaateita huo-
nommassa asemassa. Kolmannen maan lainsd&ddannon alaisten instrument-
tien osalta instrumentti siséllytetdan télle riville vain, jos se tayttaa direktii-
vin 2014/59/EU 55 artiklassa sdddetyt vaatimukset. lImoitettavista méarista
vahennetddn kayttamattomat etukateisen luvan méaarat silta osin kuin lupa
kattaa hyvaksyttavat velat, jotka ovat poissuljettuja velkoja huonommassa
asemassa.

TLAC

Hyvéksyttavat velat, jotka tayttavat asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a —

72 d artiklassa saadetyt vaatimukset, lukuun ottamatta kyseisen asetuksen
72 b artiklan 2 kohdan d alakohtaa, ja joiden katsotaan olevan hyvaksytta-
vien velkojen instrumentteja kyseisen asetuksen 72 b artiklan 3 tai 4 kohdan
mukaisesti. Sovellettaessa asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b artiklan 3 koh-
taa ilmoitetaan maaré kyseisessa artiklassa sédadetyn ylérajan soveltamisen
jalkeen. lmoitettavista maarista vahennetadn omistusosuudet omista hyvék-
syttavien velkojen instrumenteista ja kdyttamattomat etukateisen luvan maa-
réat siltd osin kuin lupa kattaa hyvéksyttavien velkojen instrumentit, jotka ei-
vat ole poissuljettuja velkoja huonommassa asemassa.

0150

Hyvéaksyttavat velat, jotka eivat ole poissuljettuja velkoja huonommassa
asemassa (ja joita ei ole vapautettu uusista saannoksista maaraajaksi,
ennen ylarajan soveltamista)

MREL-vahimmaisvaatimus

Velat, jotka tayttavat direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa
saadetyt edellytykset ja jotka eivét ole kokonaan asetuksen (EU) N:o
575/2013 72 a artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin poissuljettuihin velkoihin
perustuvia vaateita huonommassa asemassa. Kolmannen maan lainsédadan-
non alaisten instrumenttien osalta instrumentti sisallytetdan télle riville vain,
jos se tayttaa direktiivin 2014/59/EU 55 artiklassa saddetyt vaatimukset. I1-
moitetaan madrét, joista ei ole vahennetty kayttaméattomié etukateisen luvan
maaria silta osin kuin lupa kattaa hyvaksyttavien velkojen instrumentit, jotka
eivét ole poissuljettuja velkoja huonommassa asemassa ja joita ei ole vapau-
tettu uusista sadnnoksista maaraajaksi.

TLAC

Hyvéksyttavat velat, jotka tayttavéat asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a —

72 d artiklassa, lukuun ottamatta 72 b artiklan 2 kohdan d alakohtaa, s&&de-
tyt vaatimukset ja jotka voitaisiin katsoa hyvéksyttévien velkojen instrumen-
teiksi kyseisen asetuksen 72 b artiklan 3 kohdan mukaisesti tai jotka voidaan
katsoa hyvaksyttavien velkojen instrumenteiksi kyseisen asetuksen 72 b ar-
tiklan 4 kohdan mukaisesti. llmoitetaan méérat, joista ei ole vahennetty kayt-
tamattomia etukateisen luvan méaaria silta osin kuin lupa kattaa hyvaksytta-
vien velkojen instrumentit, jotka eivat ole poissuljettuja velkoja huonom-
massa asemassa ja joita ei ole vapautettu uusista sdéannoksistd maaraajaksi.
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Sovellettaessa asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b artiklan 3 kohtaa tai sa-
man asetuksen 494 artiklan 2 kohtaa télla rivilla on ilmoitettava koko mééra
soveltamatta 3,5 prosentin ja 2,5 prosentin ylarajaa.

Talle riville ei siséllytetd méaaraa, joka voidaan Kirjata soveltaen asetuksen
(EU) N:0 575/2013 494 b artiklan 3 kohdan mukaista siirtymasaannosta.

0160

Ennen 27 paivad kesakuuta 2019 liikkeeseen lasketut hyvaksyttavat ve-
lat, jotka eivat ole poissuljettuja velkoja huonommassa asemassa (ennen
vlarajan soveltamista)

MREL-vahimmaisvaatimus
Hyvéksyttavat velat, jotka tayttavat seuraavat edellytykset:
a) ne on laskettu liikkeeseen ennen 27 paivaa kesédkuuta 2019;

b) ne tayttavat direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa sadde-
tyt edellytykset, eivatka ne ole kokonaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin poissuljettuihin velkoihin perustuvia vaa-
teita huonommassa asemassa;

c) ne voidaan katsoa hyvéksyttaviksi veloiksi asetuksen (EU) N:o 575/2013
494 b artiklan 3 kohdassa sdéddetyn maaraaikaisen uusista sadnnoksista va-
pauttamisen seurauksena.

Kolmannen maan lainsaddénnon alaisten instrumenttien osalta instrumentti
sisallytetaan talle riville vain, jos se tayttaa direktiivin 2014/59/EU 55 artik-
lassa sdadetyt vaatimukset.

IImoitetaan maarét, joista ei ole vahennetty kdyttaméattomia etukateisen lu-
van méaaria siltd osin kuin lupa kattaa hyvaksyttavien velkojen instrumentit,
jotka eivét ole poissuljettuja velkoja huonommassa asemassa ja jotka on las-
kettu liikkeeseen ennen 27 paivaa kesékuuta 2019.

TLAC
Hyvéksyttavat velat, jotka tayttavat seuraavat edellytykset:
a) ne on laskettu liikkeeseen ennen 27 paivaa kesédkuuta 2019;

b) ne tayttavat asetuksen (EU) N:0 575/2013 72 a — 72 d artiklassa, lukuun
ottamatta 72 b artiklan 2 kohdan d alakohtaa, sdadetyt vaatimukset ja ne voi-
taisiin katsoa hyvaksyttavien velkojen instrumenteiksi kyseisen asetuksen
72 b artiklan 3 kohdan mukaisesti tai ne voidaan katsoa hyvéksyttévien vel-
kojen instrumenteiksi kyseisen asetuksen 72 b artiklan 4 kohdan mukaisesti.

c) ne voidaan katsoa hyvéksyttaviksi veloiksi asetuksen (EU) N:o 575/2013
494 b artiklan 3 kohdassa saadetyn maaraaikaisen uusista sdannoksisté va-
pauttamisen seurauksena.

IiImoitetaan maarat, joista ei ole vahennetty kayttaméattomia etukateisen lu-
van méaaria siltd osin kuin lupa kattaa hyvaksyttavien velkojen instrumentit,
jotka eivét ole poissuljettuja velkoja huonommassa asemassa ja jotka on las-
kettu liikkeeseen ennen 27 paivéaa kesékuuta 2019. Sovellettaessa asetuksen
(EU) N:0 575/2013 72 b artiklan 3 kohtaa tai saman asetuksen 494 artiklan 2
kohtaa télla rivilla on ilmoitettava koko mééara soveltamatta 3,5 prosentin ja
2,5 prosentin ylérajaa.
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(-) Omat hyvaksyttavien velkojen instrumentit, jotka eivét ole poissul-
jettuja velkoja huonommassa asemassa

MREL-vahimmaisvaatimus

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artikla, delegoidun asetuksen (EU)
N:0 241/2014 32 b artiklan 2, 3 ja 5 kohta

Talle riville sisallytetdaan kayttdmattomat etukateisen luvan maarat silta osin
kuin lupa kattaa hyvéksyttavien velkojen instrumentit, jotka eivét ole pois-
suljettuja velkoja huonommassa asemassa. Talla rivilla oleva maaré on yhté
suuri kuin rivin 0165 MREL-vahimmaisvaatimuksen maara.

TLAC

0162
Asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 1 kohdan a alakohta ja 78 a ar-
tikla, delegoidun asetuksen (EU) N:o0 241/2014 32 b artiklan 2, 3 ja 5 kohta
Talle riville sisallytetaan

Q) asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 1 kohdan a alakohdan
nojalla véhennettavédt omistusosuudet omista muista kuin etuoi-
keusasemaltaan huonommista hyvaksyttavien velkojen instrumen-
teista; ja

(i)  kayttaméattomat etukateisen luvan madrat silté osin kuin lupa kat-
taa hyvaksyttavien velkojen instrumentit, jotka eivat ole poissul-
jettuja velkoja huonommassa asemassa.

(-) joista: kayttamattomat etukateisen luvan maarat
MREL-vahimmaisvaatimus ja TLAC
Talla rivilla ilmoitetaan seuraavat méaarat:

Q) kayttdmattomat tapauskohtaisen luvan maarét siltd osin kuin lupa

kattaa jonkin hyvaksyttavien velkojen instrumentin, joka ei ole
0165 poissuljettuja velkoja huonommassa asemassa.

(i) kayttdmattomat yleisen luvan méaérat silté osin kuin lupa kattaa hy-
vaksyttavien velkojen instrumentit, jotka eivat ole poissuljettuja
velkoja huonommassa asemassa.

Jos ii alakohdassa tarkoitetussa yleisessa etukéteisessa luvassa ei tdsmenneta
niiden instrumenttien paremmuusjarjestystd, joiden osalta voidaan toteuttaa
osto-optio, lunastus, takaisinmaksu tai takaisinosto, koko kdyttdméton yleisen
luvan maard ilmoitetaan rivill4 0135 tdmdan rivin sijaan.
Maarat, jotka hyvaksytdan asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b artiklan 3
kohdan mukaisen yldrajan soveltamisen jalkeen (ja joita ei ole vapau-
tettu uusista sédnnoksistd maaraajaksi)

0170 TLAC

Hyvaksyttavat velat, jotka tayttavat asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a —

72 d artiklassa saddetyt vaatimukset, lukuun ottamatta kyseisen asetuksen
72 b artiklan 2 kohdan d alakohtaa, kyseisen asetuksen 72 b artiklan 3-5
kohdan soveltamisen jélkeen ja lukuun ottamatta sellaisia velkoja, jotka voi-
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daan katsoa hyvéksyttavien velkojen instrumenteiksi 494 b artiklan 3 koh-
dassa sdédetyn maaraaikaisen uusista saannoksista vapauttamisen seurauk-
sena.

Sovellettaessa asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b artiklan 3 kohtaa ja 31 pai-
véaan joulukuuta 2021 saakka téalla rivilla ilmoitettava maara on kyseisen ase-
tuksen 494 artiklan 2 kohdan soveltamisen jélkeinen mééra (2,5 prosentin
ylaraja).

0180

Maarat, jotka hyvdksytaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b artiklan 3
kohdan mukaisen ylarajan soveltamisen jalkeen (ennen 27 paivaa kesa-
kuuta 2019 liikkeeseen lasketut erat)

TLAC
Hyvéksyttavat velat, jotka tayttavat seuraavat edellytykset:

a) ne on laskettu liikkeeseen ennen 27 paivaa kesédkuuta 2019;

b) ne tayttavat asetuksen (EU) N:o0 575/2013 72 a — 72 d artiklassa saadetyt
vaatimukset, lukuun ottamatta kyseisen asetuksen 72 b artiklan 2 kohdan d
alakohtaa, kyseisen asetuksen 72 b artiklan 3-5 kohdan soveltamisen jél-
keen;

c) ne voidaan katsoa hyvéksyttaviksi veloiksi asetuksen (EU) N:o 575/2013
494 b artiklan 3 kohdassa sdéddetyn maaraaikaisen uusista sadnnoksista va-
pauttamisen seurauksena.

Sovellettaessa asetuksen (EU) N:0 575/2013 72 b artiklan 3 kohtaa ja 31 pai-
vaan joulukuuta 2021 saakka talla rivilla ilmoitettava maara on kyseisen ase-
tuksen 494 artiklan 2 kohdan soveltamisen jalkeinen méaaré (2,5 prosentin
yléraja).

0190

(-) Vahennykset

0200

(-) Kriisinratkaisun kohteena olevien konsernien véliset vastuut usean
kriisinratkaisuviranomaisen mallissa

TLAC

Talla rivilla esitetadn asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 4 kohdan
mukainen vastuiden vahentdminen sellaisten kriisinratkaisun kohteena ole-
vien G-SllI-konsernien vélillg, joihin sovelletaan usean kriisinratkaisuviran-
omaisen mallia, kun kyseiset vastuut vastaavat suoria, vélillisi4 tai synteetti-
si& omistusosuuksia sellaisen tytaryrityksen (sellaisten tytéryritysten) omien
varojen instrumenteista tai hyvéksyttavien velkojen instrumenteista, joka ei
kuulu (jotka eivat kuulu) samaan kriisinratkaisun kohteena olevaan konser-
niin kuin Kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso.

0211

(-) Muihin hyvaksyttavien velkojen instrumentteihin tehdyt sijoitukset)
TLAC

Yhteisojen on ilmoitettava asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 1
kohdan b, ¢ ja d alakohdassa, 72 e artiklan 2 ja 3 kohdassa ja 72 g — 72 j ar-
tiklassa tarkoitettu muihin hyvaksyttévien velkojen instrumentteihin tehtyjen
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sijoitusten véhentaminen siten, etta hyvéksyttavien velkojen erista vahennet-
tdva maara maaritetadn kyseisen asetuksen toisen osan | osaston 5 a luvun 2
jakson mukaisesti.

0220

Hyvéksyttavien velkojen eristd tehtyjen vahennysten maara, joka vlit-
tad hyvaksyttavien velkojen erét

Hyvéksyttavat velat eivét voi olla negatiivisia, mutta on mahdollista, etta hy-
véaksyttavisté veloista tehtdvien vahennysten maaré on suurempi kuin hyvék-
syttavien velkojen erien maara. Talldin hyvaksyttavien velkojen maarén on
oltava nolla, ja véhennysten ylittdvd méara on vahennettava toissijaisesta
padomasta (T2) asetuksen (EU) N:o 575/2013 66 artiklan e alakohdan mu-
kaisesti.

Talla eralla saavutetaan se, etté rivilla 0060 ilmoitettu hyvaksyttavien velko-
jen maara ei koskaan ole pienempi kuin nolla.

0400
0500

Lisatietoerat

0400

Kéytettavissa oleva ydinpddoma (CET1) (%) vhteisddn sovellettavien
vaatimusten tayttdmisen jalkeen

Se ydinpédédoman (CET1) maéara (nolla tai positiivinen luku), joka on kaytet-
tavissa sen jalkeen kun kukin direktiivin 2013/36/EUz 141 a artiklan 1 koh-
dan a, b ja c alakohdassa tarkoitetuista vaatimuksista ja suurempi seuraavista
vaatimuksista on taytetty:

a) tapauksen mukaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 a artiklassa saadetty
G-SlI-laitoksiin sovellettava omia varoja ja hyvéksyttavia velkoja koskeva
vaatimus (TLAC-vaatimus), kun se lasketaan kyseisen artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti;

b) direktiivin 2014/59/EU 45 artiklassa sdadetty omia varoja ja hyvéksytta-
vid velkoja koskeva véhimmadisvaatimus, kun se lasketaan kyseisen direktii-
vin 45 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Kéytettavissé oleva ydinpadoma (CET1) on ilmaistava prosentteina koko-
naisriskin maarasta, joka ilmoitetaan lomakkeen M 01.00 rivilla 0100.

IImoitetun luvun on oltava sama sekd MREL- ettd TLAC-sarakkeessa

Siind on otettava huomioon siirtymasaanndsten vaikutus omiin varoihin ja
hyvéksyttaviin velkoihin, kokonaisriskin mé&éréén ja itse vaatimuksiin. Siind
ei oteta huomioon direktiivin 2013/36/EU 104 b artiklassa tarkoitettuja, tay-
dentdvia omia varoja koskevia ohjeita eiké kyseisen direktiivin 128 artiklan
ensimmaisen kohdan 6 alakohdan mukaista yhteenlaskettua puskurivaati-
musta.

0410

Y hteenlaskettu puskurivaatimus (%6)
Direktiivin 2013/36/EU 128 artiklan ensimmaisen alakohdan 6 alakohta

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 paivan kesdkuuta 2013, oikeudesta har-
joittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin
2002/87/EY muuttamisesta seka direktiivien 2006/48/EY 5a 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176,

27.6.2013, s. 338, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j
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Yhteenlaskettu puskurivaatimus on ilmaistava prosenttiosuutena kokonais-
riskin maarésta.

0420

josta: yleistd padomapuskuria koskeva vaatimus

Se laitoskohtaisen yhteenlasketun puskurin mééara (ilmaistuna prosenttiosuu-
tena kokonaisriskin maéarastd), joka liittyy yleista padomapuskuria koske-
vaan vaatimukseen.

0430

josta: vastasyklistéd puskuria koskeva vaatimus

Se laitoskohtaisen yhteenlasketun puskurin mééra (ilmaistuna prosenttiosuu-
tena kokonaisriskin maarastd), joka liittyy vastasyklista padomapuskuria
koskevaan vaatimukseen.

0440

josta: jarjestelmariskipuskuria koskeva vaatimus

Se laitoskohtaisen yhteenlasketun puskurin mééara (ilmaistuna prosenttiosuu-
tena kokonaisriskin maéarastd), joka liittyy jarjestelmariskipuskuria koske-
vaan vaatimukseen.

0450

josta: maailmanlaajuisia jarjestelman kannalta merkittavia laitoksia

(G-SI1) tai muita jarjestelman kannalta merkittavia laitoksia (O-SI1)
koskeva puskuri

Se laitoskohtaisen yhteenlasketun puskurin méara (ilmaistuna prosenttiosuu-
tena kokonaisriskin maéarastd), joka liittyy G-SllI- tai O-Sll-puskuria koske-
vaan vaatimukseen.

0460

Sijoitukset muiden laitosten etuoikeudeltaan huonompiin hyvaksytta-
viin velkoihin

Talla rivilla ja riveilla 0470-0490 ilmoitettavat positiot maaritetdén asetuk-
sen (EU) N:o0 575/2013 72 h artiklassa vahvistettujen periaatteiden mukai-
sesti (pitkat nettopositiot, lapikatsomisperiaate).

0470

Sijoitukset G-Sll-laitosten etuoikeudeltaan huonompiin hyvaksyttaviin
velkoihin

G-Sll-laitosten liikkeeseen laskemista asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitetuista hyvaksyttavien velkojen instrumenteista ole-
vien omistusosuuksien mééara, kun suljetaan pois kyseisen asetuksen 72 b ar-
tiklan 3-5 kohdassa tarkoitetut instrumentit.

0480

Sijoitukset O-Sll-laitosten etuoikeudeltaan huonompiin hyvaksyttaviin
velkoihin

O-SlI-laitosten liikkeeseen laskemista asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitetuista hyvaksyttavien velkojen instrumenteista ole-
vien omistusosuuksien maara.

Sijoituksia niiden O-SlI-laitosten etuoikeudeltaan huonompiin hyvéksytta-
viin velkoihin, jotka ovat samaan aikaan G-Sll-laitoksia, ei ilmoiteta talla ri-
villa vaan yksinomaan rivillg 0470.

0490

Sijoitukset muiden laitosten etuoikeudeltaan huonompiin hyvaksytta-
viin velkoihin
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Muiden laitosten kuin G-SlI-laitosten tai O-Sll-laitosten liikkeeseen laske-
mista asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista
hyvéksyttavien velkojen instrumenteista olevien omistusosuuksien maara.

Poissuljetut velat
Asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a artiklan 2 kohta

0500

Tapauskohtaiset luvat hyvaksyttavien velkojen erille: ennalta vahvis-
tettu maara

Talla rivilla ilmoitetaan sellaisen etukateisen tapauskohtaisen luvan kattamat
maéaréat, joka on myonnetty asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1
0600 kohdan ensimmaisen alakohdan, luettuna yhdessa delegoidun asetuksen
(EU) N:0 241/2014 32 b artiklan 2 kohdan kanssa, mukaisia tiettyjen hyvéak-
syttavien velkojen instrumenttien osto-optioita, lunastuksia, takaisinmaksuja
tai takaisinostoja varten. Tahan sisallytetadn seké kaytetyt etta kayttamétto-
mat maarat.

Yleiset etukateiset luvat hyvaksyttavien velkojen erille: ennalta vahvis-
tettu maara

Talla rivilla ilmoitetaan sellaisen yleisen etukéteisen luvan kattamat méarét,
0610 joka on mydnnetty asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan toi-
sen alakohdan, luettuna yhdessa delegoidun asetuksen (EU) N:o 241/2014
32 b artiklan 3 ja 5 kohdan kanssa, mukaisia hyvaksyttavien velkojen instru-
menttien osto-optioita, lunastuksia, takaisinmaksuja tai takaisinostoja varten.
Tahan sisallytetdan seké kaytetyt etta kayttamattomat maarat.

2.2. M 03.00 — Sisdinen MREL-vahimmaisvaatimus ja sisdinen TLAC (ILAC)
2.2.1. Yleiset huomautukset

9. Lomakkeessa M 03.00 esitetddn omat varat ja hyvaksyttavét velat, jotka otetaan
huomioon taytettdessa

(a) direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklassa sdédettya omien varojen ja hyvaksytta-
vien velkojen vaatimusta sellaisten yhteisojen osalta, jotka eivét itse ole krii-
sinratkaisun kohteena olevia yhteis6ja (sisdinen MREL-vahimmaisvaatimus);
ja

(b) asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 b artiklassa saadettyd EU:n ulkopuolisten G-
Slli-laitosten olennaisiin tytaryrityksiin sovellettavaa omien varojen ja hyvak-
syttavien velkojen vaatimusta (sisdinen TLAC).

10. Siséistda MREL-vahimmaisvaatimusta koskevan sarakkeen tayttavat yhteisot,
joihin sovelletaan omien varojen ja hyvéksyttavien velkojen vdhimmaisvaati-
musta direktiivin 2014/59/EU 45 ja 45 f artiklan mukaisesti. Ainoastaan niiden
yhteistjen, joiden on noudatettava asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 b artiklassa
séédettya vaatimusta, on ilmoitettava erét, jotka liittyvat omia varoja ja hyvék-
syttavié velkoja koskevaan G-Sll-vaatimukseen (TLAC).
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2.2.2. Tiettyja kohtia koskevat ohjeet

Sarak-
keet

Lainsaadantoviittaukset ja ohjeet

0010

Sisdinen MREL -vahimmaisvaatimus
Direktiivin 2014/59/EU 45 ja 45 f artikla

0020

Sisdinen TLAC
Asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 b artikla.

Rivi

Lainsdadantoviittaukset ja ohjeet

0010

Soveltamistaso

Jos yhteisoon sovelletaan sisdistda MREL-vahimmaisvaatimusta ja tapauksen
mukaan sisdistd TLAC:t4 yksittaisend yhteisona, tdhdn on merkittava “yksit-
tdinen”.

Jos yhteis0on sovelletaan siséista MREL-v&himmaisvaatimusta ja tapauksen

mukaan sisdistd TLAC:ta konsolidoinnin perusteella, tdhédn on merkittava
”konsolidoitu”.

0100-
0110

Kokonaisriskin maara ja vastuiden kokonaismaara

0100

Kokonaisriskin méaréd (TREA)

Direktiivin 2014/59/EU 45 artiklan 2 kohdan a alakohta ja asetuksen (EU)
N:0 575/2013 92 artiklan 3 kohta.

Talla rivilla ilmoitettava kokonaisriskin méaré on kokonaisriskin maaré,
jonka perusteella noudatetaan tapauksen mukaan direktiivin 2014/59/EU 45
artiklassa tai asetuksen (EU) N:o0 575/2013 92 b artiklassa sdadettyja vaati-
muksia.

0110

Vastuiden kokonaismaéara (TEM)

Direktiivin 2014/59/EU 45 artiklan 2 kohdan b alakohta ja asetuksen (EU)
N:0 575/2013 429 artiklan 4 kohta ja 429 a artikla.

Talla rivill4 ilmoitettava vastuiden kokonaismaara on vastuiden kokonais-
maard, jonka perusteella noudatetaan tapauksen mukaan direktiivin
2014/59/EU 45 artiklassa tai asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 b artiklassa
séadettyja vaatimuksia.

0200-
0295

Hyvaksyttivat omat varat ja hyvaksyttadvit velat

0200

Hyvaksyttivat omat varat ja hyvaksyttadvit velat

Sisdainen MREL-vahimmaisvaatimus

Hyvaksyttavien omien varojen, hyvaksyttavien velkojen ja takausten yhteis-
maard, joka voidaan ottaa huomioon sisdisen MREL-vdhimmaisvaatimuksen

23




tayttamisessa direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan 2 kohdan mukaisesti, ot-
taen tarvittaessa huomioon myos kyseisen direktiivin 89 artiklan 2 kohdan
neljas alakohta.

Kolmannen maan lainsdadannon alaisten instrumenttien osalta instrumentti
sisdllytetadn talle riville vain, jos se tayttaa direktiivin 2014/59/EU 55 artik-
lassa sdadetyt vaatimukset.

Talla rivilla ilmoitetaan mééra, joka saadaan kun on tehty asetuksen (EU)
N:0 575/2013 72 e artiklan 5 kohdan mukaiset vahennykset.

Sisdinen TLAC

Hyvéksyttavat omat varat ja hyvéksyttavat velat, jotka voidaan ottaa huomi-
oon sisdisen TLAC-vaatimuksen tayttdmisessa asetuksen (EU) N:o 575/2013
92 b artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti. Talla rivilla ilmoitetaan maard, joka
saadaan kun on tehty asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 5 kohdan
mukaiset véhennykset.

0210 Hyvaksyttavat omat varat
Ydinpdadoman (CET1), hyvaksyttavén ensisijaisen lisapadoman (AT1) ja hy-
vaksyttavan toissijaisen padoman (T2) summa.
Sisdisen MREL-vahimmaisvaatimuksen tapauksessa télle riville ja riveille
02300240 siséllytetaan direktiivin 2014/59/EU 89 artiklan 2 kohdan neljan-
nessé alakohdassa tarkoitetut instrumentit, jos kyseista kohtaa sovelletaan.
Kolmannen maan lainsaadannon alaiset instrumentit sisallytetaan télle riville
jariveille 0230 ja 0240 vain, jos ne tayttavat kyseisen direktiivin 55 artik-
lassa sdadetyt vaatimukset.

0220 Ydinpddoma (CET1)
Asetuksen (EU) N:o 575/2013 50 artikla.

0230 Hyvaksyttava ensisijainen lisapddoma (AT1)
Asetuksen (EU) N:o 575/2013 61 artikla.
Sisainen MREL-vahimmaisvaatimus
Instrumentit otetaan huomioon vain, jos ne tayttavat direktiivin 2014/59/EU
45 f artiklan 2 kohdan b alakohdan ii alakohdassa sdadetyt kriteerit.
Sisainen TLAC
Instrumentit otetaan huomioon vain, jos ne tayttavat asetuksen (EU) N:o
575/2013 92 b artiklan 2 kohdassa saddetyt kriteerit.

0240 Hyvaksyttava toissijainen pddoma (T2)

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 71 artikla.
Sisdinen MREL-vahimmaisvaatimus

Instrumentit otetaan huomioon vain, jos ne tayttavéat direktiivin 2014/59/EU
45 f artiklan 2 kohdan b alakohdan ii alakohdassa sdadetyt kriteerit.

Sisainen TLAC
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Instrumentit otetaan huomioon vain, jos ne tayttavat asetuksen (EU) N:o
575/2013 92 b artiklan 2 kohdassa saddetyt kriteerit.

0250

Hyvaksyttavat velat ja takaukset

0260

Hyvaksyttavat velat (pl. takaukset)

Sisdinen MREL-vahimmaisvaatimus

Hyvéksyttavat velat, jotka tayttavat direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan 2
kohdan a alakohdassa saddetyt edellytykset, ottaen tarvittaessa huomioon
myaos kyseisen direktiivin 89 artiklan 2 kohdan neljas alakohta.

Kolmannen maan lainsaddannon alaisten instrumenttien osalta instrumentti
sisallytetaan télle riville vain, jos se tayttaa direktiivin 2014/59/EU 55 artik-
lassa sdadetyt vaatimukset.

IiImoitetaan maarét, joista ei ole vahennetty kayttamattomia etukateisen lu-
van méaria silta osin kuin lupa kattaa hyvaksyttavien velkojen instrumentit.

Sisainen TLAC

Hyvéksyttavien velkojen mééra lasketaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 k
artiklan mukaisesti, jos kyseiset velat tayttavat kyseisen asetuksen 92 b artik-
lan 3 kohdassa séadetyt edellytykset.

IiImoitetaan maarét, joista ei ole véhennetty kayttamattomié etukateisen lu-
van méaria silta osin kuin lupa kattaa hyvaksyttavien velkojen instrumentit.

0265

(-) Omat hyvéaksyttavien velkojen instrumentit: kdyttamattomat etuka-
teisen luvan maarat

Talla rivilla ilmoitetaan seuraavat maarat:

(1) kayttamattomat tapauskohtaisen luvan maarat silta osin kuin lupa
kattaa hyvaksyttavien velkojen instrumentit;

(i) kayttamattomat yleisen luvan maarat silta osin kuin lupa kattaa hy-
vaksyttavien velkojen instrumentit;

0270

Kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison myontamat ja kriisinratkai-
suviranomaisen sallimat takaukset

Jos tytaryrityksen kriisinratkaisuviranomainen sallii, ettd yhteiso tayttaa si-
séisen MREL-vahimmaisvaatimuksen takauksin, on ilmoitettava niiden krii-
sinratkaisun kohteena olevan yhteison antamien takausten maara, jotka tayt-
tavéat kaikki direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan 5 kohdassa sdédetyt edelly-
tykset.

0280

Lisatietoerd: takauksen vakuudellinen osa

Rivilla 0270 ilmoitetun takauksen se 0sa, jonka vakuutena on direktiivin
2014/59/EU 45 f artiklan 5 kohdan c alakohdassa tarkoitettu rahoitusvakuus-
jarjestely.

0290

(-) Samaan Kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin kuuluvien
muiden kuin kriisinratkaisun kohteena olevien yhteisdjen liikkeeseen
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laskemat omien varojen instrumentit ja hyvaksyttavien velkojen instru-
mentit

Talla rivilla ilmoitetaan omistusosuudet omien varojen instrumenteista ja hy-
vaksyttavien velkojen instrumenteista, jotka on véhennettavé asetuksen (EU)
N:0 575/2013 72 e artiklan 5 kohdan ja direktiivin 2014/59/EU 45 c artiklan

2 a kohdan viidennen alakohdan mukaisesti.

Laskettaessa direktiivin 2014/59/EU 45 c artiklan 2 a kohdan mukaisia va-
hennyksia on kaytettava rivilla 0630 ilmoitettua suhdelukua.

0293

(-) joista: likvidoitavien yhteisojen liikkeeseen laskemat omien varojen
instrumentit

IImoitetaan samaan Kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin kuuluvien
likvidoitavien yhteisojen liikkeeseen laskemiin omien varojen instrumenttei-
hin tehdyt sijoitukset, joille kriisinratkaisuviranomainen ei ole maarittanyt
omia varoja ja hyvéksyttavia velkoja koskevaa vahimmaisvaatimusta direk-
titvin 2014/59/EU 45 artiklan mukaisesti ja jotka on vahennettava direktiivin
2014/59/EU 45 c artiklan 2 a kohdan viidennen alakohdan mukaisesti.

Laskettaessa direktiivin 2014/59/EU 45 c artiklan 2 a kohdan mukaisia va-
hennyksia on kaytettava rivilla 0630 ilmoitettua suhdelukua.

0295

Hyvéaksyttivien velkojen eristd tehtyjen vahennysten maara, joka vlit-
tad hyvaksyttavien velkojen erét

Hyvéksyttavat velat eivét voi olla negatiivisia, mutta on mahdollista, etta hy-
vaksyttavista veloista tehtavien vahennysten maara on suurempi kuin hyvék-
syttavien velkojen erien méaré. Talloin hyvéksyttavien velkojen maaran on
oltava nolla, ja vahennysten ylittdva méaara on vahennettava toissijaisesta
padomasta (T2) asetuksen (EU) N:o 575/2013 66 artiklan e alakohdan mu-
kaisesti.

Talla eralla saavutetaan se, ettd rivilla 0251 ilmoitettu hyvaksyttavien velko-
jen méaaréa ei koskaan ole pienempi kuin nolla.

0400-
0440

Hyvaksyttavat omat varat ja hyvaksyttavat velat prosenttiosuuksina il-
moitettuina

0400

Omat varat ja hyvaksyttavat velat prosenttiosuutena kokonaisriskin
maarasta

Raportoivan yhteison sisdisen MREL-vahimmadisvaatimuksen ja sisdisen
TLAC-vaatimuksen tayttdmisessa huomioon otettavien hyvaksyttavien
omien varojen, hyvéksyttavien velkojen ja sallittujen takausten maarét, jotka
ilmaistaan prosenttiosuutena asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3
kohdan mukaisesti lasketusta kokonaisriskin méarasta.

0410

joista: sallitut takaukset

Raportoivan yhteison sellaisten hyvéksyttdvien omien varojen, hyvéksytta-
vien velkojen ja sallittujen takausten maara, jotka ovat kriisinratkaisun koh-
teena olevan yhteison antamia takauksia ja jotka kriisinratkaisuviranomainen
on hyvaksynyt direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan 5 kohdan mukaisesti ja
jotka otetaan huomioon taytettdessa sisaistd MREL-vahimmaisvaatimusta,
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ilmaistuna prosenttiosuutena asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3
kohdan mukaisesti lasketusta kokonaisriskin maarasta.

0420

Omat varat ja hyvaksyttavat velat prosenttiosuutena vastuiden koko-
naismaarasta

Raportoivan yhteison sisdisen MREL-vahimmaisvaatimuksen ja sisaisen
TLAC-vaatimuksen tayttdmisessd huomioon otettavien hyvaksyttavien
omien varojen ja hyvéksyttavien velkojen maara ilmaistuna prosenttiosuu-
tena asetuksen (EU) N:o0 575/2013 429 artiklan 4 kohdan ja 429 a artiklan
mukaisesti lasketusta vastuiden kokonaismaéarasta.

0430

joista: sallitut takaukset

Raportoivan yhteison sellaisten hyvaksyttdvien omien varojen ja hyvéaksytta-
vien velkojen mééra, jotka ovat kriisinratkaisun kohteena olevan yhteisén
antamia takauksia ja jotka kriisinratkaisuviranomainen on hyvéaksynyt direk-
tiivin 2014/59/EU 45 f artiklan 5 kohdan mukaisesti ja jotka otetaan huomi-
oon tdytettiessd sisaista MREL-v&himmaisvaatimusta, ilmaistuna prosentti-
osuutena asetuksen (EU) N:o 575/2013 429 artiklan 4 kohdan ja 429 a artik-
lan mukaisesti lasketusta vastuiden kokonaisméaarésté.

0440

Kaytettavissa oleva ydinpddoma (CET1) (%) yhteisdon sovellettavien
vaatimusten tayttdmisen jalkeen

Se ydinpédédoman (CET1) maéara (nolla tai positiivinen luku), joka on kaytet-
tavissé sen jalkeen kun kukin direktiivin 2013/36/EU 141 a artiklan 1 koh-
dan a, b ja c alakohdassa tarkoitetuista vaatimuksista ja suurempi seuraavista
vaatimuksista on taytetty:

a) tapauksen mukaan asetuksen (EU) N:o0 575/2013 92 b artiklan mukainen
sisdinen TLAC-vaatimus, kun se lasketaan kyseisen asetuksen 92 b artiklan
1 kohdan mukaisesti siten, etta se on 90 prosenttia kyseisen asetuksen 92 a
artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesta vaatimuksesta;

b) direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan mukainen sisdinen MREL- vahim-
maisvaatimus, kun se lasketaan kyseisen direktiivin 45 artiklan 2 kohdan a
alakohdan mukaisesti.

Kaytettdvissé oleva ydinpadoma (CET1) on ilmaistava prosentteina koko-
naisriskin mééarastd, joka ilmoitetaan rivilla 0100.

IImoitetun luvun on oltava sama seka sisaisen MREL-vahimmaisvaatimuk-
sen etta sisaisen TLAC:n sarakkeessa.

Siind on otettava huomioon siirtymdasaanndsten vaikutus omiin varoihin ja
hyvéksyttaviin velkoihin, kokonaisriskin mééraan ja itse vaatimuksiin. Siina
ei oteta huomioon direktiivin 2013/36/EU 104 b artiklassa tarkoitettuja, tay-
dentévid omia varoja koskevia ohjeita eika kyseisen direktiivin 128 artiklan
ensimmaisen kohdan 6 alakohdan mukaista yhteenlaskettua puskurivaati-
musta.

0500
0550

Lisatietoerét

0500

Y hteenlaskettu puskurivaatimus (%)
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Direktiivin 2013/36/EU 128 artiklan ensimmaisen alakohdan 6 alakohta

Yhteenlaskettu puskurivaatimus on ilmaistava prosenttiosuutena kokonais-
riskin maarasta.

0510

josta: vleistd padomapuskuria koskeva vaatimus

Se laitoskohtaisen yhteenlasketun puskurin méara (ilmaistuna prosenttiosuu-
tena kokonaisriskin maarasta), joka liittyy yleista padomapuskuria koske-
vaan vaatimukseen.

0520

josta: vastasyklistd puskuria koskeva vaatimus

Se laitoskohtaisen yhteenlasketun puskurin méara (ilmaistuna prosenttiosuu-
tena kokonaisriskin maérastd), joka liittyy vastasyklista padomapuskuria
koskevaan vaatimukseen.

0530

josta: jarjestelméariskipuskuria koskeva vaatimus

Se laitoskohtaisen yhteenlasketun puskurin méara (ilmaistuna prosenttiosuu-
tena kokonaisriskin maarasta), joka liittyy jarjestelmériskipuskuria koske-
vaan vaatimukseen.

0540

josta: maailmanlaajuisia jarjestelman kannalta merkittavia laitoksia
(G-SI1) tai muita jarjestelman kannalta merkittavia laitoksia (O-SI1)
koskeva puskuri

Se laitoskohtaisen yhteenlasketun puskurin méara (ilmaistuna prosenttiosuu-
tena kokonaisriskin maarasta), joka liittyy G-SlI- tai O-Sll-puskuria koske-
vaan vaatimukseen.

0550
0600

Muut alentamiskelpoiset velat

Yhteisot, joiden omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen méaré on kyseis-
ten tietojen ilmoittamispaivana vahintdan 150 prosenttia direktiivin
2014/59/EU 45 artiklan 1 kohdassa sdédetysté vaatimuksesta, vapautetaan
velvollisuudesta ilmoittaa riveilld 0550-0600 olevat tiedot. Téllaiset yhteisot
voivat halutessaan ilmoittaa ndma tiedot t&ssé lomakkeessa.

Kéyttamattomat etukateisen luvan maarat, siltd osin kuin lupa kattaa jonkin
hyvaksyttavien velkojen instrumentin, katsotaan naill& riveilla muiksi alenta-
miskelpoisiksi veloiksi.

0550

Muut alentamiskelpoiset velat

Sellaisten direktiivin 2014/59/EU 2 artiklan 1 kohdan 71 alakohdassa méaari-
teltyjen alentamiskelpoisten velkojen maara, joita ei siséllytetd omiin varoi-
hin ja hyvéksyttaviin velkoihin kyseisen direktiivin 45 ja 45 f artiklan mu-
kaisesti.

0560

joista: kolmannen maan lainsaadannon alaisia

Direktiivin 2014/59/EU 55 artiklassa tarkoitettujen kolmannen maan lainsaa-
dannon alaisten muiden alentamiskelpoisten velkojen maara.

0570

joista: direktiivin 2014/59/EU 55 artiklassa tarkoitetun alaskirjaus- ja

muuntamislausekkeen sisaltavat
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Direktiivin 2014/59/EU 55 artiklassa tarkoitettujen kolmannen maan lainsaa-
dannon alaisten muiden alentamiskelpoisten velkojen mééra, joihin sisaltyy
alaskirjaus- ja muuntamislauseke.

0580
0600

Muiden alentamiskelpoisten velkojen erittely jaljella olevan maturitee-
tin mukaan

0580

Jéljell& oleva maturiteetti < 1 vuosi

0590

Jaljell& oleva maturiteetti >= 1 vuosi ja < 2 vuotta

0600

Jéljell& oleva maturiteetti >= 2 vuotta

0610

Poissuljetut velat
Asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a artiklan 2 kohta.

0620

(-) Samaan Kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin kuuluvien lik-
vidoitavien yhteistjen liikkeeseen laskemat omien varojen instrumentit

Omistusosuudet sellaisten muiden kuin kriisinratkaisun kohteena olevien yh-
teisojen liikkeeseen laskemista omien varojen instrumenteista, jotka ovat sa-
maan Kkriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin kuuluvia likvidoitavia
yhteisoja ja joille kriisinratkaisuviranomainen ei ole méaarittanyt omia varoja
ja hyvaksyttavia velkoja koskevaa véhimmaisvaatimusta direktiivin
2014/59/EU 45 artiklan mukaisesti.

Madara ilmoitetaan talla rivilla riippumatta siita, tayttyvatko direktiivin
2014/59/EU 45 c artiklan 2 a kohdan viidennessa alakohdassa saadetyt edel-
lytykset.

0630

Likvidoitavien yhteisojen liikkeeseen laskemien omien varojen instru-
menttien omistusosuudet suhteessa hyvaksyttaviin omiin varoihin ja hy-
vaksyttaviin velkoihin

Direktiivin 2014/59/EU 45 c artiklan 2 a kohta.

Suhdeluku lasketaan ainoastaan ilmoituspéivana 31 paivéa joulukuuta. Mui-
den viitepéivien osalta ilmoitetaan edellisen vuoden joulukuun 31 péivéna
laskettu suhdeluku.

Suhdeluku ilmoitetaan seuraavasti:

— Osoittaja: Keskiarvo asianomaisen kalenterivuoden 12:sta kuukausittai-
sesta omistusosuuden arvosta sellaisissa muiden kuin kriisinratkaisun
kohteena olevien yhteisojen liikkeeseen laskemissa omien varojen instru-
menteissa, jotka ovat samaan Kriisinratkaisun kohteena olevaan konser-
niin kuuluvia likvidoitavia yhteiséja ja joille kriisinratkaisuviranomainen
ei ole madrittdnyt omia varoja ja hyvéksyttavia velkoja koskevaa vahim-
maéisvaatimusta direktiivin 2014/59/EU 45 artiklan mukaisesti.

— Nimitt&ja: Keskiarvo asianomaisen kalenterivuoden 12:sta kuukausittai-
sesta raportoivan yhteison omien varojen ja hyvéksyttavien velkojen ar-
vosta, laskettuna ottamatta huomioon direktiivin 2014/59/EU 45 c artik-
lan 2 a kohdan viidennen alakohdan mukaisia omien varojen instrumen-
teista olevien omistusosuuksien vahennyksia.
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2.3. M 04.00 — Hyvéksyttavien velkojen rahoitusrakenne (LIAB-MREL)

2.3.1.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Y leiset huomautukset

Tassa lomakkeessa annetaan tietoja MREL-vahimmadisvaatimuksen alaisten yh-
teis0jen hyvéksyttévien velkojen rahoitusrakenteesta. Hyvéksyttavat velat eri-
telladn velan tyypin ja maturiteetin mukaan.

Yhteistjen on ilmoitettava tassé lomakkeessa ainoastaan velat, jotka voidaan
ottaa huomioon taytettaessa direktiivissa 2014/59/EU séadettya omia varoja ja
hyvaksyttavia velkoja koskevaa vahimmaisvaatimusta (MREL-vahimmaisvaati-
mus/sisdinen MREL-v&himmadisvaatimus).

Jos raportoiva yhteiso on kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso, direktiivin
2014/59/EU 2 artiklan 1 kohdan 71 a alakohdassa méaéritellyt hyvéksyttavat ve-
lat ilmoitetaan ennen kayttdmattomien etukéteisen luvan madrien vahentdmista.
Kolmannen maan lainsaadénnon alaisiin hyvéksyttaviin velkoihin luetaan aino-
astaan velat, jotka tayttavat kyseisen direktiivin 55 artiklassa sdédetyt vaatimuk-
set.

Jos raportoiva yhteisd on muu yhteiso kuin kriisinratkaisun kohteena oleva yh-
teisd, sen on ilmoitettava tassa lomakkeessa direktiivin 2014/59/EU 45 f artik-
lan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut hyvéksyttavat velat ottaen tarvittaessa
huomioon myds kyseisen direktiivin 89 artiklan 2 kohdan neljas alakohta. Kol-
mannen maan lainsd&ddannon alaisten instrumenttien osalta instrumentti sisélly-
tetadn talle riville vain, jos se tayttaa kyseisen direktiivin 55 artiklassa saddetyt
vaatimukset.

Velkatyypin mukainen erittely perustuu samoihin velkatyyppeihin, joita kéyte-
taan raportoinnissa kriisinratkaisun suunnittelua varten taytantoonpanoasetuk-
sen (EU) 2018/1624 mukaisesti. Erityyppisten velkojen madarittelemiseksi anne-
taan viittauksia kyseiseen taytantoonpanoasetukseen.

Jos vaaditaan maturiteettikohtainen erittely, jaljella oleva maturiteetti on aika
sopimukseen perustuvaan maturiteettiin saakka tai aikaisin mahdollinen péivé,
jona optio voidaan toteuttaa asetuksen (EU) N:o0 575/2013 72 c artiklan 2 tai 3
kohdan edellytysten mukaisesti. Jos kyseessa ovat pddoman valimaksut, padoma
jaetaan ja kohdennetaan vastaaviin maturiteettiluokkiin. Tarvittaessa maturiteet-
tia on tarkasteltava erikseen seka padoman etté kertyneiden korkojen osalta.

2.3.2. Tiettyja kohtia koskevat ohjeet
Rivi Lainsaadantoviittaukset ja ohjeet
0100 HYVAKSYTTAVAT VELAT
Talletukset, joita ei ole suojattu ja jotka eivat ole etuuskohteluun oikeu-
0200 tettuja, joiden jaljelld oleva maturiteetti on >= 1 vuosi)
Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2018/1624 liitteessa | olevan lomakkeen
Z 02.00 rivia 0320 varten méaritellyt talletukset, joita ei ole suojattu ja jotka
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eivét ole etuuskohteluun oikeutettuja ja jotka hyvéksytaan direktiivin
2014/59/EU 45 artiklaa sovellettaessa.

0210 joista: jaljella oleva maturiteetti >= 1 vuosi ja < 2 vuotta

0220 joista: jaljella oleva maturiteetti >= 2 vuotta

0230 joista: tytaryritysten liikkeeseen laskemat
Alivakuudelliset velat, joiden jaljelld oleva maturiteetti >= 1 vuosi
Taytantdonpanoasetuksen (EU) 2018/1624 liitteessa | olevan lomakkeen

0300 Z 02.00 rivia 0340 varten madritellyt alivakuudelliset velat (uncollateralised
secured liabilities), jotka hyvaksytaan direktiivin 2014/59/EU 45 artiklaa so-
vellettaessa.

0310 joista: jaljelld oleva maturiteetti >= 1 vuosi ja < 2 vuotta

0320 joista: jaljella oleva maturiteetti >= 2 vuotta

0330 joista: tytaryritysten liikkeeseen laskemat
Strukturoidut velkakirjat, joiden jaljelld oleva maturiteetti >= 1 vuosi

0400 Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2018/1624 liitteessa | olevan lomakkeen
Z 02.00 rivia 0350 varten maaritellyt strukturoidut velkakirjat, jotka hyvék-
sytaan direktiivin 2014/59/EU 45 artiklaa sovellettaessa.

0410 joista: jaljelld oleva maturiteetti >= 1 vuosi ja < 2 vuotta

0420 joista: jaljella oleva maturiteetti >= 2 vuotta

0430 joista: tytaryritysten liikkeeseen laskemat
Etuoikeutettuihin saamisiin kuuluvat vakuudettomat velat, joiden jal-
jelld oleva maturiteetti >= 1 vuosi

0500 Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2018/1624 liitteessa | olevan lomakkeen
Z 02.00 rivia 0360 varten méaritellyt etuoikeutettuihin saamisiin kuuluvat
vakuudettomat velat, jotka hyvéaksytaan direktiivin 2014/59/EU 45 artiklaa
sovellettaessa.

0510 joista: jaljella oleva maturiteetti >= 1 vuosi ja < 2 vuotta

0520 joista: jaljella oleva maturiteetti >= 2 vuotta

0530 joista: tytaryritysten liikkeeseen laskemat
Etuoikeutettuihin saamisiin kuuluvat huonomman etuoikeudet velat eli
SNP-velat (senior non-preferred), joiden jaljella oleva maturiteetti >= 1
VUosi

0600 Taytantdonpanoasetuksen (EU) 2018/1624 liitteessa | olevan lomakkeen
Z 02.00 rivia 0365 varten maaritellyt etuoikeutettuihin saamisiin kuuluvat
huonomman etuoikeuden velat, jotka hyvéaksytdan direktiivin 2014/59/EU
45 artiklaa sovellettaessa.

0610 joista: jaljelld oleva maturiteetti >= 1 vuosi ja < 2 vuotta

0620 joista: jaljelld oleva maturiteetti >= 2 vuotta

0630 joista: tytaryritysten liikkeeseen laskemat
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Etuoikeudeltaan huonommat velat (muut kuin omat varat), joiden jal-
jelld oleva maturiteetti >= 1 vuosi

0700 Taytantdonpanoasetuksen (EU) 2018/1624 liitteessa | olevan lomakkeen
Z 02.00 rivia 0370 varten méaaritellyt etuoikeudeltaan huonommat velat,
jotka hyvéksytaén direktiivin 2014/59/EU 45 artiklaa sovellettaessa.

0710 joista: jaljelld oleva maturiteetti >= 1 vuosi ja < 2 vuotta

0720 joista: jaljelld oleva maturiteetti >= 2 vuotta

0730 joista: tytaryritysten liikkeeseen laskemat
Muut MREL -vahimmaisvaatimuksen tayttamiseksi hyvaksyttavat velat
>= 1 vUuosi

0800 . . . e
Mika tahansa muu instrumentti, joka on hyvaksyttavissa direktiivin
2014/59/EU 45 artiklan soveltamiseksi.

0810 joista: jaljelld oleva maturiteetti >= 1 vuosi ja < 2 vuotta

0820 joista: jaljella oleva maturiteetti >= 2 vuotta

0830 joista: tytaryritysten liikkeeseen laskemat

3. Velkojien etuoikeusjarjestys

17. Lomakkeissa M 05.00 ja M 06.00 esitetd&n hyvaksyttavien velkojen etuoikeus-
jarjestys velkojahierarkiassa. Molemmat lomakkeet raportoidaan aina yhteison
tasolla.

18. Jos kyseessa ovat yhteisot, jotka eivat itse ole kriisinratkaisun kohteena olevia
yhteisojé, kuhunkin maksukyvyttomyysluokkaan kuuluva maara jaotellaan tar-
vittaessa maariin, jotka Kriisinratkaisun kohteena oleva yhteisd omistaa, ja mui-
hin mé&ariin, joita kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso ei omista.

19. Luokitus esitetddn kaikkein heikoimmasta kaikkein parhaimpaan. Etuoikeusjar-
jestykseen lisataan riveja, kunnes on ilmoitettu parhaimpaan etuoikeusluokkaan
kuuluva hyvaksyttava instrumentti ja kaikki velat, joilla on sama etuoikeus-
asema kuin sill&.

3.1. M 05.00 — Velkojien etuoikeusjérjestys (yhteiso, joka ei ole kriisinratkaisun kohteena
oleva yhteiso)

3.1.1. Yleiset huomautukset

20. Yhteisojen, eivét ole velvollisia noudattamaan asetuksen (EU) N:o 575/2013
92 b artiklan vaatimusta, on ilmoitettava tassa lomakkeessa

(a) asetuksen (EU) N:o 575/2013 26 artiklassa tarkoitetut ydinpddoman (CET1)
erat;

(b) asetuksen (EU) N:o 575/2013 51 artiklassa tarkoitetut ensisijaisen lisdpadoman
(ATL) erét;
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(c) asetuksen (EU) N:o 575/2013 62 artiklan a ja b alakohdassa tarkoitetut toissi-

jaisen pddoman (T2) instrumentit seka niihin liittyvat ylikurssit, mukaan lukien
instrumentin jaksotettu osuus, jota ei oteta huomioon kyseisen asetuksen 92 tai
92 b artiklassa tai direktiivin 2014/59/EU 45 artiklassa saddettyjen vaatimusten
tayttamiseksi; ja

(d) sisdisen MREL-vahimmaisvaatimuksen tayttamiseksi hyvaksyttavéat vel-

kainstrumentit;

(e) muut alentamiskelpoiset velat;

(F) velat, jotka jatetaan velkakirjojen arvon alaskirjauksen tai omaksi pddomaksi

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

muuntamisen ulkopuolelle; kyseiset velat sisallytetdan silt4 osin kuin niilld on
sama tai huonompi etuoikeusasema kuin milld tahansa instrumentilla, joka si-
séllytetadn hyvaksyttavien velkojen madraan taytettaessé sisaista MREL-va-
himmaisvaatimusta.

Myos sellaisten instrumenttien maarat, jotka tayttavat asetuksen (EU) N:o
575/2013 92 tai 92 b artiklassa tai direktiivin 2014/59/EU 45 artiklassa sdédetyt
vaatimukset sovellettavien siirtymasaannosten mukaisesti, katsotaan kuuluviksi
20 kohdassa lueteltujen instrumenttien ja erien piiriin.

Edella 20 kohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitetut instrumenttien madrat ovat
maarid, joista on véhennetty asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan
f alakohdassa, 56 artiklan a alakohdassa ja 66 artiklan a alakohdassa tarkoitetut
omista instrumenteista olevat omistusosuudet.

Edelld 20 kohdan a—d alakohdassa tarkoitetut instrumenttien méaérat ovat méaa-
ri, joista ei ole vahennetty kayttaméattomia etukateisten lupien maaria.

Yhteisojen, jotka eivat ole velvollisia noudattamaan asetuksen (EU) N:o
575/2013 92 b artiklan vaatimusta mutta joiden on noudatettava direktiivin
2014/59/EU 45 artiklassa saddettyd vaatimusta kyseisen direktiivin 45 f artiklan
mukaisesti, on ilmoitettava tassa lomakkeessa taman jakson 20 kohdassa tas-
mennetyt instrumentit ja erét, lukuun ottamatta kyseisen kohdan f alakohdassa
tarkoitettuja velkoja, jotka jatetddn velkakirjojen arvon alaskirjauksen tai
omaksi padomaksi muuntamisen ulkopuolelle.

Poikkeuksena 24 kohtaan kyseiset yhteisot voivat paattaa ilmoittaa samat omat
varat ja velat, jotka on tdsmennetty 20 kohdassa.

Yhteisot, joiden omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen maara on kyseisten
tietojen ilmoittamispéivéné vahintédan 150 prosenttia direktiivin 2014/59/EU 45
artiklan 1 kohdassa saddetysté vaatimuksesta, vapautetaan velvollisuudesta il-
moittaa muita alentamiskelpoisia velkoja koskevat tiedot. Tallaiset yhteisot voi-
vat halutessaan ilmoittaa muita alentamiskelpoisia velkoja koskevat tiedot tassa
lomakkeessa.

Sarakkeiden 0010 ja 0020 yhdistelmé& on rivin tunniste, joka on yksilollinen kai-
kille lomakkeen riveille.
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3.1.2. Tiettyja kohtia koskevat ohjeet

Sarak-
keet

Lainsdadantoviittaukset ja ohjeet

0010

Maksukyvyttomyysluokka

Maksukyvyttdmyysluokan numero raportoivan yhteisén velkojahierarkiassa
on ilmoitettava alkaen heikoimmasta luokasta.

Maksukyvyttdmyysluokan on oltava jokin kyseisen lainkayttdalueen Kriisin-
ratkaisuviranomaisen julkaisemiin maksukyvyttomyysluokituksiin kuulu-
vista luokista.

0020

Velkojatyyppi

Velkojan tyypin on oltava jokin seuraavista:

- ’Kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso’
Tama kirjaus valitaan tapauksen mukaan ilmoittamaan maarat, jotka
Kriisinratkaisun kohteena oleva yhteisé omistaa suoraan tai vélilli-
sesti omistusketjuun kuuluvien yhteisdjen kautta.

- ’Muut yhteisot kuin kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso’
Tama kirjaus valitaan tapauksen mukaan ilmoittamaan maarat, jotka
muut velkojat omistavat.

0030

Maksukyvyttomyysluokan kuvaus

Kuvaus, joka sisaltyy kyseisen lainkayttoalueen kriisinratkaisuviranomaisen
julkaisemiin maksukyvyttomyysluokkiin, jos on saatavilla tallaisen kuvauk-
sen sisaltava vakiomuotoinen luettelo. Muussa tapauksessa esitetddn maksu-
kyvyttomyysluokasta laitoksen oma kuvaus, jossa mainitaan ainakin instru-
mentin p&&asiallinen tyyppi asianomaisessa maksukyvyttomyysluokassa.

0040

Velat ja omat varat

IImoitetaan sarakkeessa 0010 ilmoitettuun maksukyvyttomyysluokkaan koh-
dennettu omien varojen, hyvaksyttavien velkojen ja tapauksen mukaan mui-
den alentamiskelpoisten velkojen maara.

Tahén sarakkeeseen on tarvittaessa sisallytettdva myos velat, jotka on jatetty
velkakirjojen arvon alaskirjauksen ulkopuolelle, siltd osin kuin ne ovat sa-
massa tai huonommassa maksukyvyttomyysluokassa omien varojen ja hy-
vaksyttévien velkojen kanssa.

Kun on kyse 24 kohdassa tarkoitetuista yhteisoista, tdma sarake jatetaén tyh-
jaksi, paitsi jos kyseiset yhteisot paattavat soveltaa 25 kohdassa saddettyé
poikkeusta.

0050

joista: poissuljetut velat

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a artiklan 2 kohdan tai direktiivin
2014/59/EU 44 artiklan 2 kohdan mukaisesti poissuljettujen velkojen maara.
Jos kriisinratkaisuviranomainen on paattanyt sulkea pois velat kyseisen di-
rektiivin 44 artiklan 3 kohdan mukaisesti, myds ndmé poissuljetut velat on
ilmoitettava tassé sarakkeessa.
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Kun on kyse 24 kohdassa tarkoitetuista yhteisoisté, tdima sarake jatetdan tyh-
jaksi, paitsi jos kyseiset yhteisot paattavat soveltaa 25 kohdassa saddettyé
poikkeusta.

0060

Velat ja omat varat, joista on vdhennetty poissuljetut velat

Jos yhteisot tayttavat sarakkeen 0040, sarakkeessa 0040 ilmoitettavien vel-
kojen ja omien varojen méara on ilmoitettava vahennettynd sarakkeessa
0050 ilmoitetulla poissuljettujen velkojen maaralla.

Jos yhteisot eivét taytéd saraketta 0040, niiden on ilmoitettava tassé sarak-
keessa omat varat ja velat, jotka hyvéksytadn sisdistda MREL-vahimmaisvaa-
timusta taytettdessad. Muut alentamiskelpoiset velat ilmoitetaan téssa sarak-
keessa 26 kohdassa tdsmennetyin edellytyksin.

0070

joista: omat varat ja hyvaksyttavat velat tiytettaessa sisadistd MREL -va-
himmaisvaatimusta

IImoitetaan niiden omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen maard, jotka
otetaan huomioon taytettaessa sisdista MREL-vahimmaisvaatimusta direktii-
vin 2014/59/EU 45 f artiklan 2 kohdan mukaisesti.

0080
0110

joista: jaljelld oleva maturiteetti on

Sarakkeessa 0070 ilmoitettu sisdisen MREL-vahimmaisvaatimuksen taytta-
misessa huomioon otettava omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen méara
on eriteltavé eri instrumenttien ja erien jaljella olevan maturiteetin mukaan.
Luonteeltaan erdpdivattomia instrumentteja ja erid ei oteta huomioon tassa
erittelyssd, vaan ne ilmoitetaan erikseen sarakkeessa 0120.

0080

> 1 vuosi < 2 vuotta

0090

> 2 vuosi < 5 vuotta

0100

> 5 vuotta < 10 vuotta

0110

> 10 vuotta

0120

joista: erapaivattomat arvopaperit

Erapaivattomat arvopaperit ja kaikki ydinpddoman (CET1) erat sekd tdman
lomakkeen soveltamisalaan kuuluvien ensisijaisen lisapddoman (AT1) ja
toissijaisen padoman (T2) instrumenttien ylikurssit on osoitettava tdhén sa-
rakkeeseen.

3.2. M 06.00 — Velkojien etuoikeusjarjestys (kriisinratkaisun kohteena oleva yhteisd)

(RANK)

3.2.1. Yleiset huomautukset

28. Yhteisojen, eivét ole velvollisia noudattamaan asetuksen (EU) N:o 575/2013

92 a artiklan vaatimusta, on ilmoitettava tassa lomakkeessa

(a) asetuksen (EU) N:o 575/2013 26 artiklassa tarkoitetut ensisijaisen lisdpadoman

(CET1) erét;
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(b) asetuksen (EU) N:o 575/2013 51 artiklassa tarkoitetut ensisijaisen lisdpadoman

(ATL) erét;

(c) asetuksen (EU) N:o 575/2013 62 artiklan a ja b alakohdassa tarkoitetut toissi-

jaisen pddoman (T2) instrumentit seka niihin liittyvat ylikurssit, mukaan lukien
instrumentin jaksotettu osuus, jota ei oteta huomioon asetuksen (EU)

N:0 575/2013 92 tai 92 a artiklassa tai direktiivin 2014/59/EU 45 artiklassa
séédettyjen vaatimusten tayttamiseksi;

(d) MREL-vahimmaisvaatimuksen tayttamiseksi hyvéksyttavat velkainstrumentit;

(e) muut alentamiskelpoiset velat;

(f) velat, jotka jatetdén velkakirjojen arvon alaskirjauksen tai omaksi pddomaksi

29.

30.

31.

32.

33.

34.

muuntamisen ulkopuolelle; kyseiset velat sisallytetaan silté osin kuin niilla on
sama tai huonompi etuoikeusasema kuin milla tahansa instrumentilla, joka si-
séllytetadn hyvaksyttavien velkojen maaraan taytettdessa MREL-vahimmais-
vaatimusta.

Myas sellaisten instrumenttien maarat, jotka tayttavat asetuksen (EU) N:o
575/2013 92 tai 92 a artiklassa tai direktiivin 2014/59/EU 45 artiklassa saddetyt
vaatimukset sovellettavien siirtymasaannosten mukaisesti, katsotaan kuuluviksi
28 kohdassa lueteltujen instrumenttien ja erien piiriin.

Yhteisojen, jotka eivét ole velvollisia noudattamaan asetuksen (EU) N:o
575/2013 92 a artiklan vaatimusta mutta joiden on noudatettava direktiivin
2014/59/EU 45 artiklassa saadettya vaatimusta kyseisen direktiivin 45 e artiklan
mukaisesti, on ilmoitettava tassd lomakkeessa tdman jakson 28 kohdassa tés-
mennetyt instrumentit ja erét, lukuun ottamatta kyseisen kohdan f alakohdassa
tarkoitettuja velkoja, jotka jatetd&n velkakirjojen arvon alaskirjauksen tai
omaksi padomaksi muuntamisen ulkopuolelle.

Poikkeuksena 30 kohtaan kyseiset yhteisot voivat paattad ilmoittaa samat omat
varat ja velat, jotka on tdsmennetty 28 kohdassa.

Edelld 28 kohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitetut instrumenttien madrat ovat
ma&arig, joista on vahennetty asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan
f alakohdassa, 56 artiklan a alakohdassa ja 66 artiklan a alakohdassa tarkoitetut
omista instrumenteista olevat omistusosuudet.

Edelld 28 kohdan a—d alakohdassa tarkoitetut instrumenttien méarét ovat méaa-
rid, joista ei ole vahennetty kayttaméattomia etukateisten lupien maaria.

Y hteisot, joiden omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen maaré on kyseisten
tietojen ilmoittamispaivana vahintaan 150 prosenttia direktiivin 2014/59/EU 45
artiklan 1 kohdassa saadetysta vaatimuksesta, vapautetaan velvollisuudesta il-
moittaa muita alentamiskelpoisia velkoja koskevat tiedot. Tallaiset yhteisot voi-
vat halutessaan ilmoittaa muita alentamiskelpoisia velkoja koskevat tiedot tassa
lomakkeessa.
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3.2.2. Tiettyja kohtia koskevat ohjeet

Sarak- Lainsaadantoviittaukset ja ohjeet

keet

0010 Maksukyvyttomyysluokka
Ks. lomakkeen M 05.00 saraketta 0010 koskevat ohjeet.
Tama sarake on rivin tunniste, joka on yksilollinen kaikille lomakkeen ri-
veille.

0020 Maksukyvyttomyysluokan kuvaus
Ks. lomakkeen M 05.00 saraketta 0030 koskevat ohjeet.

0030 Velat ja omat varat
IImoitetaan sarakkeessa 0010 ilmoitettuun maksukyvyttémyysluokkaan koh-
dennettu omien varojen, hyvaksyttavien velkojen ja tapauksen mukaan mui-
den alentamiskelpoisten velkojen maara.
Tahan sarakkeeseen on tarvittaessa siséllytettdva myos velat, jotka on jatetty
velkakirjojen arvon alaskirjauksen ulkopuolelle, siltd osin kuin ne ovat sa-
massa tai huonommassa maksukyvyttomyysluokassa hyvéksyttavien velko-
jen kanssa.
Kun on kyse 30 kohdassa tarkoitetuista yhteisoistd, tima sarake jatetaan tyh-
jaksi, paitsi jos kyseiset yhteisot paattavat soveltaa 31 kohdassa saddettyé
poikkeusta.

0040 Joista: poissuljetut velat
Asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a artiklan 2 kohdan tai direktiivin
2014/59/EU 44 artiklan 2 kohdan mukaisesti poissuljettujen velkojen maéra.
Kun on kyse 30 kohdassa tarkoitetuista yhteisoista, tima sarake jatetdan tyh-
jaksi, paitsi jos kyseiset yhteisot paattavat soveltaa 31 kohdassa saddettyé
poikkeusta.

0050 Velat ja omat varat, joista on vahennetty poissuljetut velat
Jos yhteisot tayttavat sarakkeen 0030, sarakkeessa 0030 ilmoitettavien velko-
jen ja omien varojen mééra on ilmoitettava vahennettyné sarakkeessa 0040
ilmoitetulla poissuljettujen velkojen maaréalla.
Jos yhteisot eivat taytd saraketta 0030, niiden on ilmoitettava téssa sarak-
keessa omat varat ja velat, jotka hyvéksytddn MREL-v&himmaisvaatimusta
taytettdessd. Muut alentamiskelpoiset velat ilmoitetaan tdssé sarakkeessa 34
kohdassa tdsmennetyin edellytyksin.

0060 Joista: omat varat ja velat, jotka voidaan mahdollisesti hyvaksya
MREL -vdhimmaisvaatimuksen tayttdmiseksi
Omat varat ja velat, jotka hyvéaksytaén taytettéessa direktiivin 2014/59/EU 45
artiklassa séd&dettyja vaatimuksia kyseisen direktiivin 45 e artiklan mukaisesti.

0070- joista: jaljelld oleva maturiteetti on

0100
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Sarakkeessa 0060 ilmoitettu omien varojen ja velkojen, jotka hyvéksytadn
taytettaessa direktiivin 2014/59/EU 45 artiklassa séadettyja vaatimuksia ky-
seisen direktiivin 45 e artiklan mukaisesti, maara on eriteltava eri instru-
menttien ja erien jaljella olevan maturiteetin mukaan. Luonteeltaan erdpai-
vattdmia instrumentteja ja erid ei oteta huomioon téssé erittelyssé, vaan ne
ilmoitetaan erikseen sarakkeessa 0110.

0070 > 1 vuosi < 2 vuotta

0080 > 2 vuosi < 5 vuotta

0090 > 5 vuotta < 10 vuotta

0100 > 10 vuotta

0110 Joista: erdpaivattdmat arvopaperit

Erapaivattomat arvopaperit ja kaikki ydinpadoman (CET1) erat seka tdman
lomakkeen soveltamisalaan kuuluvien ensisijaisen lisapddoman (AT1) ja
toissijaisen padoman (T2) instrumenttien ylikurssit on osoitettava tdhan sa-
rakkeeseen.

4. M 07.00 — Kolmannen maan lainsaadannon alaiset instrumentit (MTCI)

4.1. Yleiset huomautukset

35.

36.

37.

38.

Lomakkeessa M 07.00 esitetddn sopimuskohtainen erittely instrumenteista,
jotka katsotaan omiksi varoiksi ja hyvaksyttaviksi veloiksi MREL-vahimmais-
vaatimusta taytettdessa. Lomakkeessa ilmoitetaan ainoastaan sellaiset instru-
mentit, joihin sovelletaan kolmannen maan lainsaadantoa.

Kun on kyse hyvaksyttavisté veloista, jotka eivéat ole poissuljettuja velkoja huo-
nommassa asemassa, yhteiséjen on ilmoitettava ainoastaan arvopaperit, jotka
ovat korvattavia ja siirtokelpoisia rahoitusinstrumentteja, lukuun ottamatta lai-
noja ja talletuksia.

Jos instrumentit tayttavéat osittain kahden eri omien varojen tai hyvaksyttavien
velkojen luokan vaatimukset, instrumentti on ilmoitettava kahdesti, jotta eri
padomaluokkiin kohdennetut maarét voidaan ottaa huomioon erikseen.

Sarakkeiden 0020 (Liikkeeseenlaskijayhteison tunnus), 0040 (Sopimuksen tun-
niste) ja 0070 (Omien varojen tai hyvéksyttavien velkojen tyyppi) yhdistelméa
muodostaa rivitunnisteen, jonka on oltava yksilollinen jokaiselle lomakkeessa
ilmoitetulle riville.

4.2. Tiettyja kohtia koskevat ohjeet

Sarak- Lainsaadantoviittaukset ja ohjeet
keet

0010- Liikkeeseenlaskijayhteiso

0030
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Jos tiedot ilmoitetaan suhteessa kriisinratkaisun kohteena olevaan konser-

niin, on ilmoitettava kyseisen instrumentin liikkeeseen laskenut konsernin

yhteiso. Kun tiedot ilmoitetaan yhden kriisinratkaisun kohteena olevan yh-
teison osalta, raportoiva yhteiso on liikkeeseenlaskijayhteiso.

0010 Nimi
Omien varojen instrumentin tai hyvaksyttavien velkojen instrumentin liik-
keeseen laskeneen yhteison nimi

0020 Tunnus
Omien varojen instrumentin tai hyvaksyttavien velkojen instrumentin liik-
keeseen laskeneen yhteisdn tunnus.

Rivin tunnisteen osana olevan koodin on oltava yksil6llinen tunniste kulle-
kin ilmoitetulle yhteisolle. Laitosten osalta tunnus on LEI-tunnus. Muiden
yhteisojen osalta tunnus on LEI-tunnus, tai jos sellaista ei ole, kansallinen
tunnus. Tunnuksen on oltava yksilollinen, ja sitd on kdytettava johdonmu-
kaisesti kaikissa lomakkeissa kaikkina aikoina. Tunnuksella on aina oltava
arvo.

0030 Tunnustyyppi
Laitosten on ilmoitettava, onko sarakkeessa 0020 ilmoitettu tunnus tyypil-
tadn "LEI-tunnus” vai ”"Muu kuin LEI-tunnus”. Tunnustyyppi on ilmoitet-
tava aina.

0040 Sopimuksen tunniste
IImoitetaan instrumentin sopimustunniste, kuten CUSIP-, ISIN- tai Bloom-
berg-tunniste suunnatuissa anneissa.

Tama erd on osa rivin tunnistetta.

0050 Sovellettava lainsdadantd (kolmas maa)

IImoitetaan kolmas maa (muut kuin ETA-maat), jonka lakia sopimukseen tai
sopimuksen osiin sovelletaan.

0060 Alaskirjaus- ja muuntamisvaltuuksien tunnustaminen sopimuksissa
On ilmoitettava, siséltdako sopimus direktiivin 2014/59/EU 55 artiklan 1
kohdassa ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 52 artiklan 1 kohdan p ja q ala-
kohdassa ja 63 artiklan n ja o alakohdassa tarkoitetut sopimusehdot.

0070- Saantelykohtelu

0080

0070 Omien varojen tai hyvaksyttavien velkojen tyyppi

Omien varojen tai hyvaksyttavien velkojen tyyppi, johon instrumentti kuu-
luu viitepaivana. Instrumenttien hyvaksyttavyytta koskevat siirtymasaannok-
set on otettava huomioon. Instrumentit, jotka tdyttdvat useamman pédédoma-
luokan vaatimukset, ilmoitetaan kerran kussakin sovellettavassa padomaluo-
kassa.

Omien varojen tai hyvaksyttavien velkojen tyypin on oltava jokin seuraa-
vista:
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- Ydinpd&doma (CET1)

- Ensisijainen lisapadoma (AT 1)
- Toissijainen padoma (T2)

- Hyvéksyttavit velat

0080

Instrumentin tyyppi

Instrumentin tyyppi maéraytyy sen mukaan, minké lain mukaan se on las-
kettu liikkeeseen.

Ydinp&ddoman (CET1) instrumenttien tapauksessa instrumentin tyyppi vali-
taan EPV:n asetuksen (EU) N:o 575/2013 26 artiklan 3 kohdan mukaisesti
julkaisemasta ydinpddoman (CET1) instrumenttien luettelosta.

Kun on kyse muista omista varoista kuin ydinpd&domasta (CET1) tai hyvak-
syttavista veloista, instrumenttityyppi on valittava EPV:n, toimivaltaisten vi-
ranomaisten tai kriisinratkaisuviranomaisten julkaisemasta vastaavien instru-
menttien luettelosta, jos tallainen luettelo on saatavilla. Jos luetteloa ei ole
saatavilla, raportoivan yhteison on tdsmennettéva instrumenttien tyyppi.

0090

Maara

Omiin varoihin tai hyvaksyttaviin velkoihin kirjattu maéra on ilmoitettava
ottaen huomioon taso, johon ilmoitus viittaa, jos instrumentit sisallytetdan
useille eri tasoille. Maara on viitepaivana merkityksellinen maéra ottaen
huomioon siirtymasaannosten vaikutus.

0100-
0110

Ensisijaisuusjarjestys tavanomaisissa maksukyvyttdmyysmenettelyissa

On tasmennettava instrumentin ensisijaisuusjarjestys tavanomaisessa maksu-
kyvyttomyysmenettelyssa.

Se koostuu sen maan kaksikirjaimisesta ISO-koodista, jonka lakia sovelle-
taan sopimuksen ensisijaisuusjarjestykseen (sarake 0100) ja jonka on oltava
jasenvaltio, ja asianomaisen maksukyvyttémyysluokan numerosta (sarake
0110).

Asiaankuuluva maksukyvyttomyysluokka on maéritettava kriisinratkaisuvi-
ranomaisten tai muiden viranomaisten julkaisemien maksukyvyttomyys-
luokitusten perusteella, jos tallainen vakiomuotoinen luettelo on saatavilla.

0120

Maturiteetti

Instrumentin maturiteetti ilmoitetaan seuraavassa muodossa: pp/kk/vvvv.
Kun kyseessé ovat erapéivattomat instrumentit, solu jatetaan tyhjaksi.

0130

(Ensimmainen) takaisinlunastuspaiva

Jos liikkeeseenlaskijalla on takaisinlunastusoptio, on ilmoitettava ensimmai-
nen paiva, jona sitd voidaan kayttaa.

Jos ensimmaéinen lunastamispéiva on ennen viitepaivaa, kyseinen paivé-
mé&éard ilmoitetaan, jos takaisinlunastusoptio on yha toteutettavissa. Jos takai-
sinlunastusoptio ei ole end4 toteutettavissa, on ilmoitettava seuraava péivé,
jona sité voidaan kayttaa.
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Jos on kyse liikkeeseenlaskijan takaisinlunastusoptioista, joiden toteutuspai-
vaa ei ole méaritelty, tai tiettyjen tapahtumien kdynnistamista takaisinlunas-
tusoptioista, on ilmoitettava varovaisesti arvioitu todenndkdinen lunastus-
paiva.

Taté saraketta sovellettaessa ei oteta huomioon séantelyyn tai verotukseen
liittyvia takaisinlunastusoptioita.

0140

Saantelyyn liittyva takaisinlunastusoptio (kylld/ei)

On ilmoitettava, onko liikkeeseenlaskijalla takaisinlunastusoptiota, jota voi-
daan kayttaa sellaisen saéntelytapahtuman toteutuessa, joka vaikuttaa sopi-
muksen hyvaksyttavyyteen MREL-vahimmaisvaatimusta taytettaessa.
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